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Организация Объединенных Наций S/PV.8706

Совет Безопасности
Семьдесят пятый год

8706-е заседание
Вторник, 21 января 2020 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк

Предварительный отчет

Председатель: г-н Данг (Вьетнам)

Члены: Бельгия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Ван Влирберге
Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чжан Цзюнь
Доминиканская Республика . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Сингер Вайзингер
Эстония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Юргенсон
Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н де Ривьер
Германия. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Хойсген
Индонезия  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Джани
Нигер  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Абарри
Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Небензя
Сент-Винсент и Гренадины  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Кинг
Южно-Африканская Республика  . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Матжила
Тунис  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Баати
Соединенное Королевство Великобритании и  
Северной Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Пирс
Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Крафт

Повестка дня
Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителей Азербайджана, Бахрейна, 
Бангладеш, Бразилии, Канады, Коста-Рики, Кубы, 
Эквадора, Египта, Исламской Республики Иран, 
Ирландии, Израиля, Японии, Иордании, Кувейта, 
Ливана, Лихтенштейна, Малайзии, Мальдивских 
Островов, Марокко, Нигерии, Норвегии, Пакиста-
на, Перу, Португалии, Катара, Саудовской Ара-
вии, Шри-Ланки, Судана, Сирийской Арабской 
Республики, Турции и Объединенных Арабских 
Эмиратов.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении прак-
тикой я предлагаю Совету пригласить принять 
участие в заседании Постоянного наблюдателя от 
Государства Палестина, имеющего статус государ-
ства-наблюдателя при Организации Объединенных 
Наций.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие 
в заседании следующих докладчиков: заместителя 
Генерального секретаря по политическим вопросам 
и вопросам миростроительства г-жу Розмари Ди-
карло и помощника Генерального секретаря по гу-
манитарным вопросам, заместителя Координатора 
чрезвычайной помощи г-жу Урсулу Мюллер.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я также приглашаю принять 
участие в заседании следующих представителей: 
заместителя Председателя Комитета по осущест-
влению неотъемлемых прав палестинского народа 
Ее Превосходительство г-жу Аделу Раз и Постоян-
ного наблюдателя от Лиги арабских государств при 
Организации Объединенных Наций Его Превос-
ходительство г-на Маджида Абд аль-Фаттаха Абд 
аль-Азиза.

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-

кой я предлагаю Совету пригласить принять уча-
стие в заседании Постоянного наблюдателя от Свя-
того Престола, имеющего статус государства-на-
блюдателя при Организации Объединенных Наций.

Поскольку возражений нет, решение 
принимается.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово г-же Дикарло.

Г-жа Дикарло (говорит по-английски): Я вы-
ступаю сегодня в Совете Безопасности на фоне 
обострения региональной напряженности, которая 
грозит привести к дальнейшей дестабилизации и 
без того нестабильной политической обстановки и 
обстановки в плане безопасности. Генеральный се-
кретарь отчетливо призвал всех лидеров проявить 
максимальную сдержанность и подчеркнул, что 
мировое сообщество просто не может допустить 
начала еще одного конфликта.

Напряженность в регионе также оказывает воз-
действие и на израильско-палестинский конфликт. 
В то же время последствия продолжения этого кон-
фликта ощущаются далеко за пределами Израиля и 
оккупированной палестинской территории. Орга-
низация Объединенных Наций не раз заявляла, что 
мы не можем рассчитывать на установление проч-
ного мира на Ближнем Востоке в отсутствие реши-
тельных мер по урегулированию израильско-пале-
стинского конфликта в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств на основе норм 
международного права, положений соответствую-
щих резолюций Организации Объединенных На-
ций и достигнутых ранее договоренностей.

К сожалению, вовсе не удивительными яв-
ляются результаты опроса, проведенного недав-
но Международным Комитетом Красного Креста 
(МККК) среди молодых людей, относящихся к 
«поколению Y», согласно которому почти две тре-
ти израильтян — 65 процентов из них — считают, 
что израильско-палестинский конфликт никогда 
не закончится; таким образом, граждане Израиля 
настроены наиболее пессимистично из жителей 
всех опрошенных стран, затронутых войной. Па-
лестинцы тоже настроены пессимистично, хотя и 
в несколько меньшей степени: 52 процента из них 
считают, что конфликт никогда не закончится. 
Международное сообщество несет ответственность 
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за то, чтобы помочь построить для этих молодых 
израильтян и палестинцев иное будущее, которое 
принесет надежду, примирение и мирное сосуще-
ствование, а не вечную оккупацию и конфликт.

На протяжении последних нескольких недель 
Организация Объединенных Наций продолжала 
взаимодействовать со всеми палестинскими фрак-
циями, с тем чтобы подчеркнуть необходимость и 
возможность проведения выборов в законодатель-
ные органы и президентских выборов, потребность 
в которых назрела уже давно. Политические партии 
подтвердили, что в соответствии с законодатель-
ными требованиями увеличат число кандидатов-
женщин. Продолжается также обсуждение вопроса 
о возможном внесении поправок в закон о выборах 
и увеличении квоты представленности кандидатов-
женщин в списках политических партий с 20 до 30 
процентов.

Несмотря на широкое внутриполитическое со-
гласие и ряд компромиссов, достигнутых всеми 
фракциями, президент Аббас пока не издал указ, 
необходимый для определения сроков проведения 
выборов. В прошлом месяце он заявил, что не бу-
дет назначать даты проведения выборов до тех пор, 
пока Израиль не согласится на проведение выборов 
в Восточном Иерусалиме. В настоящее время пла-
ны по организации голосования зашли в тупик. Ге-
неральный секретарь и Специальный координатор 
по-прежнему надеются на то, что даты выборов бу-
дут назначены в ближайшее время в соответствии с 
предыдущей практикой.

В условиях тупика, в который зашел полити-
ческий процесс, негативные события продолжают 
подрывать перспективы урегулирования в соот-
ветствии с принципом сосуществования двух го-
сударств. В начале 2020 года продолжилось рас-
ширение поселенческой деятельности и возникла 
угроза аннексии отдельных частей Западного бере-
га. Четвертого и пятого января израильские власти 
продолжили реализацию планов, предусматрива-
ющих строительство порядка 1900 единиц жилья 
в поселениях в зоне С. Эти планы предусматрива-
ют также ретроактивную легализацию аванпоста 
в соответствии с израильским законодательством 
и продолжение реализации планов строительства 
единиц жилья в двух других местах, которые были 
легализованы в 2019 году. Кроме того, были объяв-

лены тендеры на строительство порядка 2200 еди-
ниц жилья в зоне С и в Восточном Иерусалиме.

Пятого января провел свое первое заседание 
межведомственный комитет, которому было по-
ручено обсудить планы аннексии долины реки 
Иордан. Девятого января Министерство обороны 
объявило о назначении директора новой целевой 
группы, созданной для решения проблемы так на-
зываемого «незаконного палестинского строитель-
ства» в зоне С на Западном берегу. Также в январе 
Иерусалимский районный комитет по вопросам 
планирования утвердил план строительства ново-
го комплекса из 150 единиц жилья в районе Бейт-
Ханина в Восточном Иерусалиме на земле, которая 
находится в совместной собственности израильтян 
и палестинцев. Предполагается, что права на стро-
ительство будут распределены между израильски-
ми и палестинскими владельцами, хотя ранее пале-
стинские владельцы заявили о своем несогласии с 
этим планом.

В соответствии с решением, вынесенным Вер-
ховным судом Израиля, израильские власти 15 ян-
варя снесли два дома в аванпосте Куми Ори в зоне 
В Западного берега. Кроме того, 15 января Мини-
стерство обороны Израиля объявило о принятии 
дальнейших мер для создания семи новых природ-
ных заповедников в зоне С и расширении площади 
12 существующих заповедников. Если такие меры 
будут приняты, то это произойдет впервые с начала 
осуществления «процесса Осло».

Я вновь заявляю, что все поселения являются 
незаконными согласно международному праву и 
представляют собой препятствие для достижения 
мира. Если зона С будет частично или полностью 
аннексирована, это сведет на нет шансы на возоб-
новление переговоров и достижение мира в регионе 
и станет сокрушительным ударом по основополага-
ющим принципам решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств.

Тем временем на протяжении всего отчетного 
периода на оккупированном Западном берегу, в том 
числе в Иерусалиме, и в Газе продолжались спо-
радические вспышки насилия. В ходе различных 
инцидентов, в том числе столкновений, протестов, 
обысков и арестов и актов насилия, связанного с 
деятельностью поселенцев, получили ранения 220 
палестинцев, в том числе 80 детей. Пятьдесят из 
них пострадали в результате вдыхания слезоточи-
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вого газа. В течение отчетного периода также полу-
чили ранения шесть израильтян, в том числе один 
ребенок.

События в районе Эль-Исавия в Восточном 
Иерусалиме вызывают серьезную и растущую 
озабоченность. Этот район по-прежнему является 
эпицентром непрекращающихся столкновений и 
многочисленных арестов, в том числе арестов несо-
вершеннолетних. Организация Объединенных На-
ций продолжает внимательно следить за развитием 
ситуации.

Хотя ситуация остается крайне нестабильной, 
отмечается заметное и долгожданное сокращение 
масштабов насилия в Газе и вокруг нее, поскольку 
по-прежнему обеспечивается широкое соблюдение 
договоренностей, достигнутых при посредниче-
стве Организации Объединенных Наций и Египта. 
Двадцать шестого декабря организаторы продол-
жающихся акций протеста вдоль ограждения по 
периметру Газы объявили о том, что еженедельные 
демонстрации будут приостановлены до конца мар-
та. После этого объявления вдоль ограждения во-
царилось относительное спокойствие.

Малочисленные демонстрации, имевшие место 
до этого объявления, носили относительно мирный 
характер, хотя некоторые протестующие соверша-
ли насильственные действия, в том числе подходи-
ли к ограждению и бросали бутылки с зажигатель-
ной смесью и взрывные устройства в направлении 
израильских сил. В ответ на это Армия обороны 
Израиля (ЦАХАЛ) использовала средства пода-
вления беспорядков и боевые патроны, в результа-
те чего более 140 палестинцев, в том числе около 
75 женщин и детей, получили ранения. По данным 
Управления по координации гуманитарных вопро-
сов (УКГВ), число раненых в ходе акций протеста 
в Газе, зарегистрированное за отчетный период, 
было самым низким с момента начала акций про-
теста в марте 2018 года. Один палестинец скончался 
от ранений, полученных во время акции протеста в 
мае 2018 года.

Однако тот факт, что в последние несколь-
ко дней возобновились инциденты с запуском из 
Газы в направлении Израиля воздушных шаров и 
воздушных змеев с зажигательной смесью, вызы-
вает обеспокоенность и сожаление. Эти действия 
подвергают опасности гражданское население. В 
течение отчетного периода палестинские боеви-

ки выпустили около 20 ракет из сектора Газа по 
израильским общинам — гораздо меньше, чем в 
предыдущие месяцы. Ракеты либо не долетели до 
цели, либо упали на открытых участках, либо были 
перехвачены — поэтому в результате пусков не 
был нанесен ущерб и никто не пострадал. В ответ 
на ракетные обстрелы ЦАХАЛ нанесла ряд ударов 
по предполагаемым позициям ХАМАС в Газе. Со-
общений о пострадавших не поступало. Помощник 
Генерального секретаря Мюллер более подробно 
расскажет о гуманитарной ситуации на оккупиро-
ванной территории.

Несмотря на прилагаемые усилия, социально-
экономическая ситуация в Газе остается крайне 
сложной. В течение отчетного периода был до-
стигнут прогресс в осуществлении комплекса не-
отложных гуманитарных и экономических мер в 
Газе, который был одобрен в сентябре 2018 года 
Специальный комитетом связи по координации 
международной помощи палестинцам (СКС). Я хо-
тела бы воспользоваться этой возможностью, чтобы 
выразить признательность членам международного 
сообщества, способствующим реализации плана 
СКС, и призвать все страны расширить поддержку, 
которую они оказывают в осуществлении программ 
Организации Объединенных Наций на местах.

К концу 2019 года Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ, 
Программа развития Организации Объединенных 
Наций и Всемирный банк создали 37 000 времен-
ных рабочих мест. Программы «Деньги за труд» 
ориентированы конкретно на женщин и молодежь, 
поскольку эти категории населения недостаточно 
представлены в составе рабочей силы и нуждают-
ся в специализированной помощи для получения 
доступа к возможностям трудоустройства. Ожида-
ется, что в этом году будет создано еще несколько 
тысяч рабочих мест. Увеличение объема финан-
сирования позволит учреждениям Организации 
Объединенных Наций значительно расширить и 
улучшить эти возможности трудоустройства, а 
также реализовать другие программы по поддерж-
ке экономики и решению проблемы безработицы 
в долгосрочной перспективе. Кроме того, продол-
жались финансируемые Катаром поставки топлива 
для электростанции в Газе, что позволило увели-
чить объемы электроэнергии, поставляемой в Газу, 
и сделать поставки более стабильными.
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При этом СКС сталкивается в реализации мно-
гих проектов с проблемой недостаточного финан-
сирования или дефицита средств. Осуществлению 
комплекса критически важных мер в области здра-
воохранения по-прежнему препятствует существу-
ющий дефицит, который составляет 4 млн долларов 
США. Донорам рекомендуется продолжать оказы-
вать поддержку принятию этих мер, с тем чтобы 
облегчить страдания населения и помочь избежать 
новой эскалации, которая приведет к гибели людей.

Несмотря на прогресс в реализации этих проек-
тов, который мы приветствуем, крайне масштабные 
проблемы в Газе не удастся решить посредством ис-
ключительно гуманитарных и экономических мер 
— это бесспорный факт. По своей сути проблемы 
в Газе носят политический характер и требуют по-
литических решений. Палестинские лидеры долж-
ны предпринять конкретные шаги для обеспечения 
воссоединения Газы и Западного берега. В то же 
время Израиль должен значительно улучшить ус-
ловия для перемещения товаров и людей и доступ 
для въезда в Газу и выезда из нее, что стало бы ша-
гом в направлении снятия блокады в соответствии 
с резолюцией 1860 (2009).

Что касается других событий, произошедших 
за отчетный период, то 20 декабря Прокурор Меж-
дународного уголовного суда (МУС) опубликовала 
заявление о следующем: в ходе предварительно-
го изучения ситуации в Палестине, проведенного 
МУС, был сделан вывод о том, что все предусмо-
тренные Римским статутом условия для начала рас-
следования были выполнены. При этом Прокурор 
выразила мнение, что на Западном берегу, включая 
Восточный Иерусалим, и в секторе Газа соверша-
лись и совершаются в том числе и военные престу-
пления. Она также озвучила свою позицию, соглас-
но которой юрисдикция Суда распространяется на 
оккупированную палестинскую территорию.

В соответствии с законодательством, принятым 
в кнессете в июле 2018 года, 29 декабря правитель-
ство приняло решение удержать 43 млн долл. США 
из таможенных поступлений, сбор которых Изра-
иль осуществляет от имени Палестинской админи-
страции, путем ежемесячного удержания опреде-
ленной суммы в течение всего 2020 года. Израиль-
ские власти установили, что именно такую сумму в 
совокупности палестинские власти выплатили па-
лестинцам, получившим ранения в результате на-

падений на израильтян, и семьям погибших в ходе 
таких нападений. Указанная сумма будет вычтена 
в дополнение к 139 млн долл. США, уже удержан-
ным Израилем в связи с произведенными в 2018 
году выплатами заключенным, осужденным или 
обвиняемым в преступлениях в сфере безопасно-
сти, совершенных против Израиля. Я обеспокоена 
тем, что такое развитие событий может поставить 
под угрозу прогресс, которого с таким трудом уда-
лось добиться в октябре 2019 года, когда Израиль 
и Палестинская администрация достигли частич-
ного соглашения о перечислении таможенных по-
ступлений. Я вновь обращаюсь к обеим сторонам с 
призывом принять конструктивное участие в обе-
спечении соблюдения Парижского протокола об 
экономических отношениях. Организация Объеди-
ненных Наций готова оказывать содействие в этом 
процессе.

Что касается региона, то в Ливане с тех пор, как 
19 декабря Хасан Диаб был назначен премьер-ми-
нистром, предпринимаются усилия по формирова-
нию правительства. На фоне ухудшения экономи-
ческой ситуации также продолжаются протесты со 
стороны населения. Весьма серьезную обеспоко-
енность вызывают инциденты с применением на-
силия, произошедшие в последние дни в Бейруте 
между демонстрантами и силами безопасности, и 
случаи непропорционального применения силы, 
особенно с учетом того, что до сих пор протесты 
носили в целом мирный характер. После недавней 
вспышки напряженности в регионе Специальный 
координатор по Ливану и глава Миссии и Команду-
ющий Силами Временных сил Организации Объ-
единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) призвали 
стороны не допустить распространения напряжен-
ности на территорию Ливана и прилагать усилия 
для поддержания спокойной обстановки. Ситуация 
в районе операций ВСООНЛ, в том числе вдоль «го-
лубой линии», оставалась стабильной.

Хотя в последние недели ситуация на Голанах в 
целом оставалась спокойной, 14 января сирийские 
вооруженные силы опубликовали заявление, в ко-
тором сообщалось, что Армия обороны Израиля 
нанесла воздушный удар по целям, расположенным 
в Сирии. Силы Организации Объединенных Наций 
по наблюдению за разъединением взаимодейство-
вали с обеими сторонами в целях предотвращения 
эскалации напряженности и напомнили им об их 
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обязательстве соблюдать Соглашение 1974 года о 
разъединении сил.

В заключение я хотела бы подчеркнуть, что по-
прежнему существует необходимость безотлага-
тельного урегулирования палестино-израильского 
конфликта на основе соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, норм между-
народного права и двусторонних соглашений. В 
отсутствие прогресса в достижении соглашения, 
которое позволило бы урегулировать все вопросы, 
касающиеся окончательного статуса, Организация 
Объединенных Наций продолжает прилагать уси-
лия в целях создания условий, благоприятных для 
возобновления переговоров. В свете недавних со-
бытий в регионе вновь стала очевидной необходи-
мость безотлагательного налаживания там диалога 
и дипломатических усилий. При этом найти живые 
примеры диалога и сосуществования на уровне об-
щин нетрудно: несмотря на политический тупик и 
напряженность, палестинцы и израильтяне на ме-
стах продолжают ежедневно прилагать усилия для 
построения более мирного и безопасного будуще-
го. Эти выдающиеся личности — от молодежи, соз-
дающей новые платформы для повышения уровня 
взаимопонимания между культурами невзирая на 
религиозные и национальные различия, до жен-
щин, требующих более активной роли в процессе 
принятия решений правительствами своих стран, 
— продолжают вдохновлять всех нас на то, чтобы 
удвоить усилия по выработке решения на основе 
переговоров. Я заверяю Совет в том, что Органи-
зация Объединенных Наций сохраняет привержен-
ность оказанию поддержки палестинцам и израиль-
тянам в их стремлении к мирному и справедливому 
будущему.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Дикарло за ее сообщение.

Я предоставляю слово г-же Мюллер.

Г-жа Мюллер (говорит по-английски): Г-н Пред-
седатель, я благодарю Вас за предоставленную мне 
возможность проинформировать Совет Безопасно-
сти о гуманитарной ситуации на оккупированной 
палестинской территории.

Я только что вернулась из шестидневной поезд-
ки в Израиль и на оккупированную палестинскую 
территорию, в ходе которой у меня была возмож-
ность поговорить с палестинцами и израильтянами, 

а также представителями международного сообще-
ства и партнеров по гуманитарной деятельности. В 
ходе встреч с ними мы обсуждали существующие 
трудности и проблемы, а также возможности для 
осуществления позитивных изменений.

Сегодня палестинские семьи на всей террито-
рии Западного берега, включая Восточный Иеру-
салим, а также в Газе сталкиваются с большими 
трудностями, пытаясь вести достойную жизнь на 
раздробленной территории. Половина палестинцев 
— а это около 2,4 миллиона человек — в 2020 году 
испытывают потребность в гуманитарной помощи 
в связи с кризисом в области защиты, обусловлен-
ным оккупацией, блокадой Газы, повторяющимися 
циклами насилия и более чем десятилетним пре-
быванием у власти ХАМАС, что усугубляет вну-
тренний политический раскол в Палестине. Широ-
ко распространенные ограничения на доступ для 
доставки гуманитарной помощи и передвижение 
мирного населения, рост числа случаев сноса и 
уничтожения имущества, чрезмерное применение 
силы, ограничительные режимы планирования, на-
сильственное перемещение и создание препятствий 
для получения средств к существованию и исполь-
зования экономических возможностей — все эти 
проблемы в совокупности являются факторами, 
которыми обусловлены хроническая уязвимость и 
потребность в гуманитарной помощи. Партнеры по 
гуманитарной деятельности прилагают усилия для 
удовлетворения этих потребностей, объем которых 
растет, в условиях все более строгих ограничений 
на проведение операций и рекордно низкого объема 
финансирования.

В Газе я познакомилась с Сальвой, 53-летней 
женщиной, победившей рак, которая рассказала 
мне о чувстве страха и опустошения, переполняв-
шем ее, когда она пыталась преодолеть недуг и 
одновременно заботиться о своей семье. Ей было 
разрешено покинуть Газу, чтобы пройти лечение на 
Западном берегу, однако впоследствии отказано в 
выдаче разрешения на въезд без объяснения при-
чин, что привело к приостановке критически важ-
ного курса лечения, усугубило ее тревогу и вселило 
чувство безысходности.

Кроме того, я познакомилась с Анасом, 24-лет-
ним выпускником медицинского факультета, кото-
рый рассказал о тех ограничениях в возможностях, 
с которыми сталкивается молодежь, а также о том, 
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что в связи с ограничениями на передвижение се-
рьезно сужаются возможности вести результатив-
ную деятельность. Он выразил обеспокоенность 
тем, что палестинцы в Газе утрачивают энергию и 
энтузиазм, в связи с чем молодежь становится более 
восприимчивой к экстремизму и слишком многие 
пытаются покончить жизнь самоубийством.

Эти истории подчеркивают хрупкость ситуа-
ции в Газе. Но я увидела и огромный потенциал: на-
пример, есть такие молодые женщины, как Биссан, 
которая в 21 год уже основала благотворительную 
организацию с целью помогать людям. Еще одна 
молодая женщина по имени Разан сказала мне: «У 
нас здесь есть высококвалифицированные люди с 
большими способностями и с новаторским мышле-
нием, но нам нужны возможности для реализации».

В 2019 году в результате применения насилия 
во время «Великого марша возвращения» в районе 
разделительного ограждения на границе с секто-
ром Газа были ранены и убиты люди. С марта 2018 
года были убиты более 210 палестинцев, в том чис-
ле 46 детей, и более 8000 получили огнестрельные 
ранения. Хотя во второй половине 2019 года число 
жертв сократилось, мы по-прежнему обеспокоены 
чрезмерным применением силы со стороны Израи-
ля во время демонстраций и использованием пале-
стинских детей движением ХАМАС.

Большое число раненых в ходе демонстраций 
привело к перегрузке сектора медицинских услуг 
в Газе, который и так не располагал большими ре-
сурсами и в котором наблюдалась острая нехватка 
лекарств, персонала, оборудования и электроэнер-
гии. Более 1200 человек нуждались в протезах, око-
ло 150 пациентам были ампутированы конечности, 
и всем им требуется длительная реабилитация. По 
сообщениям Всемирной организации здравоохра-
нения, в 2019 году в Газе произошло более 200 ин-
цидентов с участием медицинских работников, в 
результате которых 270 человек получили ранения.

С начала 2019 года неоднократно наблюдалась 
эскалация боевых действий между вооруженными 
группами в Газе и Израиле; большинство таких 
случаев, к счастью, удалось сдержать благодаря 
активным совместным посредническим усилиям 
Организации Объединенных Наций и Египта. Тем 
не менее в результате израильских воздушных уда-
ров погибли 29 палестинских мирных жителей и 
33 члена вооруженных групп, а пять израильских 

мирных жителей погибли в результате неизбира-
тельного ракетного обстрела палестинцами. Я на-
стоятельно призываю все стороны принимать все 
возможные меры предосторожности во избежание 
нанесения ущерба гражданскому населению в ходе 
боевых действий.

Уровень безработицы в Газе достиг 45 процен-
тов, а доля безработных среди молодежи — более 
60 процентов. Около 46 процентов населения живут 
за чертой бедности, то есть менее чем на 5,5 долл. 
США в день, и, по оценкам, 60 процентов домаш-
них хозяйств страдают от отсутствия продоволь-
ственной безопасности. Молодые люди, с которыми 
я встречалась в Газе, как и молодежь во всех других 
частях планеты, просто просят мира и возможности 
для плодотворной жизни.

Хотя признается, что правительство Израиля 
прилагает усилия с целью облегчения передвиже-
ния за счет увеличения числа разрешений на вы-
езд из Газы, доля удовлетворенных ходатайств о 
выдаче разрешений на выезд из Газы с целью ле-
чения через контрольно-пропускной пункт Эрез в 
2019 году составляла в среднем 65 процентов. По 
данным ЮНИСЕФ, более трети детей, которые по-
кинули Газу с целью лечения в период с октября 
2018 года по июль 2019 года, выехали без сопрово-
ждения одного из родителей ввиду невыдачи по-
следнему разрешения на выезд.

Признается также, что израильские власти при-
лагают усилия для облегчения импорта и экспорта 
товаров и сокращения числа наименований, подпа-
дающих под действие ограничений и включенных в 
список товаров и технологий двойного назначения. 
Однако сохраняются значительные ограничения, 
которые подрывают экономику и мешают улуч-
шить качество основных услуг и инфраструктуры. 
Эту проблему усугубляет давний политический и 
административный раскол между палестинцами, 
который привел к сокращению возможностей по-
ставщиков услуг в Газе в плане предоставления 
основных услуг. Запасов почти половины основных 
лекарств и около 30 процентов предметов первой 
необходимости хватит менее чем на месяц. По дан-
ным Всемирной организации здравоохранения, вве-
денные Израилем ограничения на импорт негатив-
но сказались на доступе к предметам медицинского 
назначения и способности обеспечивать техниче-
ское обслуживание медицинского оборудования.
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Вследствие сокращения объемов внешней по-
мощи, высокого уровня безработицы и экономи-
ческого спада уязвимые слои населения Газы ока-
зываются в ловушке порочного круга усугубляю-
щейся нищеты и отсутствия безопасности, не имея 
практически никаких возможностей стать самодо-
статочными. Они прибегают к опасным стратеги-
ям выживания, от которых больше всего страдают 
дети. ЮНИСЕФ сообщает о росте числа детей, ко-
торые бросают школу, и росте показателей распро-
страненности детского труда и детских браков, а 
также, по оценкам, 270 000 детей страдают от той 
или иной формы психических расстройств. Наряду 
с этим я видела, как ракетные обстрелы со стороны 
палестинских вооруженных групп негативно влия-
ют на жизнь и благополучие жителей израильских 
общин вокруг Газы, что ведет к появлению проблем 
с психическим здоровьем, особенно среди детей.

Однако более общая картина дает основания 
для осторожного оптимизма. В 2019 году число 
людей, которым израильские власти разрешили 
покинуть Газу, увеличилось на 46 процентов по 
сравнению с 2018 годом и достигло самого высоко-
го уровня с 2007 года. По сравнению с 2018 годом 
объем вывозимых из Газы товаров увеличился на 
20 процентов. В декабре 2019 года было вывезено 
наибольшее количество товаров по сравнению с 
любым другим месяцем начиная также с 2007 года.

В 2019 году число людей, покидающих Газу че-
рез контролируемый Египтом контрольно-пропуск-
ной пункт Рафах, увеличилось почти на 40 процен-
тов по сравнению с 2018 годом. Израиль расширил 
зону разрешенного рыбного промысла в южной и 
центральной частях побережья Газы до 15 морских 
миль от берега, что открыло доступ к более глу-
боководным районам. Благодаря предоставленно-
му правительством Катара финансированию в 2019 
году удалось увеличить продолжительность снаб-
жения электричеством в среднем до 12 часов в день. 
Кроме того, как сказала заместитель Генерального 
секретаря Дикарло, к концу 2019 года Ближнево-
сточное агентство Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ, Программа развития Организации 
Объединенных Наций и Всемирный банк создали 
37 000 временных рабочих мест.

Такие успехи дают мне надежду на лучшее бу-
дущее для Газы при условии, что мы будем разви-

вать эту динамику. Чрезвычайно важно, чтобы Из-
раиль продолжил ослабление ограничений на пере-
движение наряду с принятием стимулирующих 
экономику мер в соответствии с резолюцией 1860 
(2009). Палестинской администрации необходимо 
прекратить препятствовать выделению ресурсов 
населению Газы в качестве способа оказания давле-
ния на движение ХАМАС, которое должно уделять 
первоочередное внимание потребностям населения 
Газы. Все стороны должны выполнять свои между-
народные правовые обязательства.

На Западном берегу я посетила палестинскую 
бедуинскую общину в Иорданской долине. Я встре-
тила молодую пару, Джамиля и Манар, которые 
рассказали о давлении, с которым сталкивается их 
община, включая снос домов, постоянную угрозу 
дальнейшего сноса их объектов недвижимости и 
ограничения на передвижение. Манар, 24-летняя 
мать, рассказала о своих личных страхах и пробле-
мах, с которыми также сталкиваются ее семья и со-
седи. Она рассказала о своей тревоге из-за простых 
вещей, таких как возможность добраться до школы 
без угрозы преследования со стороны израильских 
поселенцев, и из-за проникновения израильских 
военных на территорию общины, а также о своем 
страхе того, что она не сможет защитить своих де-
тей. Дома в этой общине не подключены к системам 
водо- и электроснабжения. Хотя эти люди живут 
в этом районе с 1970-х годов, израильские власти 
считают их присутствие незаконным.

Опыт Джамиля и Манар похож на опыт многих 
палестинцев на Западном берегу, где семьи сталки-
ваются с трудностями в плане получения надлежа-
щего жилья, доступа к основным услугам и защиты 
своих детей и пожилых людей. Вводимые Израилем 
административные и физические ограничения, ко-
торые ведут к фрагментации территории и тем са-
мым ограничивают доступ палестинцев к земле и 
природным ресурсам, мешают экономическому раз-
витию. Наиболее остро эта проблема стоит в зоне С, 
на которую приходится 60 процентов территории 
Западного берега, где из-за режима планирования 
у палестинцев практически нет возможности стро-
ить надлежащее жилье и объекты инфраструктуры. 
Основная часть государственных земель отведена 
под израильские поселения или для военного ис-
пользования, а большинство частных земель — под 
сельскохозяйственные или «зеленые» районы.
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Дома, здания медицинских центров и школ, ци-
стерны для воды и приюты для животных, в отно-
шении которых не были выданы разрешения, под-
вергаются риску сноса или конфискации. В 2019 
году на Западном берегу — в основном в зоне С и в 
Восточном Иерусалиме — было снесено 620 строе-
ний, в результате чего более 900 палестинцев ока-
зались на положении перемещенных лиц и десятки 
тысяч человек лишились доступа к услугам и сред-
ствам к существованию. По сравнению с 2018 го-
дом количество снесенных строений увеличилось 
на 35 процентов, и почти в два раза выросло число 
перемещенных лиц. Количество строений, снесен-
ных в Восточном Иерусалиме, является самым вы-
соким за последние два десятилетия. А ведь своего 
исполнения ждут еще более 12 500 распоряжений 
о сносе объектов недвижимости, принадлежащих 
палестинцам в зоне С, в то время как в Восточном 
Иерусалиме почти трети домов угрожает опасность 
сноса из-за отсутствия у их владельцев разрешения 
на строительство.

Такие меры повышают уязвимость общин, что 
обусловливает необходимость гуманитарной под-
держки; однако сложившаяся ситуация сказывается 
и на самой этой поддержке. В общей сложности из 
снесенных или конфискованных в 2019 году соору-
жений 126 конструкций были поставлены по линии 
гуманитарной помощи. По оценкам, в зоне С при-
мерно 162 000 палестинцев пользуются ограничен-
ным доступом к первичной медико-санитарной по-
мощи и могут рассчитывать только на мобильные 
клиники. В самом начале этого месяца, 2 января, 
израильские власти, под предлогом отсутствия ко-
ординации конфисковали транспортное средство, 
использовавшееся для перевозки медицинского 
персонала и оборудования в мобильный медпункт 
в Масафер-Ятте, к югу от Хеврона, лишив тем са-
мым его жителей медицинской помощи. Приняти-
ем ряда правовых и административных мер Изра-
иль активизировал работу по созданию и расши-
рению израильских поселений непосредственно в 
палестинских кварталах в Восточном Иерусалиме 
и Хевроне, что временами приводит к насильствен-
ному выселению семей палестинцев.

В 2019 году Управлением по координации гу-
манитарных вопросов было зафиксировано 340 на-
падений, совершенных израильтянами, в том числе 
поселенцами, в результате которых два человека 
погибли, 135 получили ранения и было повреж-

дено имущество, в том числе уничтожено более 
6200 плодоносящих деревьев, что на 100 процен-
тов больше, чем в 2017 году. Такими нападениями 
наносится серьезный ущерб физической безопас-
ности и средствам к существованию палестинцев. 
Несмотря на попытки израильских властей предот-
вратить или пресечь такое насилие, не могут не вы-
зывать обеспокоенности серьезные пробелы в деле 
привлечения виновных к ответственности, что мо-
жет спровоцировать новые нападения со стороны 
поселенцев.

В 2019 году на Западном берегу и в Израиле 
палестинцы совершили 112 нападений на израиль-
ских граждан, в том числе поселенцев, в результате 
которых три человека погибли и 26 получили ране-
ния и был нанесен ущерб имуществу израильтян. 
Помимо этого, израильскими силами на Западном 
берегу в ходе операций по поиску и аресту право-
нарушителей, разгону демонстрантов и в других 
столкновениях было убито 26 и ранено 3455 пале-
стинцев. Высказываются опасения по поводу того, 
что в ответ на протестные акции и в ходе других 
столкновений правоохранительные органы Израи-
ля применяют чрезмерную силу. Совокупное воз-
действие этих проблем особенно сильно сказыва-
ется на семьях, которые вынуждены покидать свои 
общины, что ведет к созданию атмосферы при-
нуждения, чреватой опасностью насильственного 
перемещения.

Пространство для деятельности гуманитар-
ных организаций сужается из-за действий как из-
раильских, так и палестинских властей. Попытки 
делегимитизировать гуманитарную деятельность 
на оккупированной палестинской территории по-
прежнему подрывают нашу способность обеспе-
чивать защиту и оказывать помощь нуждающимся 
людям. Мы также сталкиваемся с рекордно низким 
уровнем финансирования. План гуманитарного 
реагирования на 2020 год включен в число глав-
ных приоритетов; для его реализацию требуется 
348 млн долл. США, чтобы обеспечить 1,5 млн па-
лестинцев, находящихся в наиболее уязвимом поло-
жении, основными продовольственными товарами, 
защитой, медицинским обслуживанием, жильем и 
водой и улучшить их санитарные условия. Более 
75 процентов этих средств предназначены для Газы.

Я настоятельно призываю государства-члены 
расширить поддержку гуманитарных операций на 
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оккупированной палестинской территории как в 
рамках плана гуманитарного реагирования, так и 
по линии Гуманитарного фонда Организации Объ-
единенных Наций для оккупированной палестин-
ской территории. В 2019 году Гуманитарный фонд 
выделил 27,4 млн долл. США на оказание помощи 
1,1 млн человек. Для предотвращения ухудшения 
ситуации, особенно в Газе, необходимо также обе-
спечить финансирование БАПОР, крупнейшей гу-
манитарной организации на оккупированной пале-
стинской территории. Государствам-членам также 
рекомендуется оказывать поддержку мероприяти-
ям, способствующие укреплению гуманитарного 
сотрудничества в области развития и снижению за-
висимости палестинцев от гуманитарной помощи. 
Такая стратегическая помощь особенно необходи-
ма сейчас, когда ухудшение ситуации грозит даль-
нейшей дестабилизацией и без того нестабильного 
региона. Помимо финансирования от государств-
членов требуется решительная поддержка в обеспе-
чении того, чтобы гуманитарные партнеры могли 
выстраивать свою деятельность, руководствуясь 
гуманитарными принципами, и решительно отме-
тать беспочвенные обвинения в адрес оперативных 
партнеров.

Для снижения уязвимости в долгосрочном пла-
не всем сторонам нужно работать над достижением 
политических сдвигов, необходимых как для сокра-
щения гуманитарных нужд, так и для выполнения 
ими своих обязательств по международному праву. 
В 2019 году обозначилась тенденция к улучшению 
ситуации в Газе, которая, если ее развить и распро-
странить на Западный берег, могла бы генерировать 
позитивные перемены в 2020 году. Международное 
сообщество должно активизировать свои усилия по 
расширению прав и возможностей палестинских 
семей жить достойной жизнью.

Я не перестаю настоятельно призывать обе сто-
роны — как израильтян, так и палестинцев — вы-
полнять свои обязательства по международному 
гуманитарному праву и международным стандар-
там прав человека. Основные потребности пале-
стинцев в Газе и на Западном берегу, включая Вос-
точный Иерусалим, должны быть удовлетворены, 
в том числе за счет ввоза предметов первой необ-
ходимости и грузов гуманитарной помощи. В ходе 
правоохранительной деятельности смертоносная 
сила должна применяться только тогда, когда это 
абсолютно неизбежно для защиты жизни людей.

В конечном счете путем к урегулированию си-
туации на оккупированной палестинской террито-
рии являются не гуманитарная деятельность и не 
деятельность в области развития, а политический 
дискурс и согласие. В заключение повторю прозву-
чавший в этом органе призыв Специального коор-
динатора Младенова к руководителям всех сторон 
мобилизовать необходимую политическую волю 
для принятия конкретных мер в поддержку пре-
кращения оккупации и достижения прочного мира, 
что должно привести к созданию двух демократи-
ческих государств — Израиля и Палестины, мирно 
живущих бок о бок друг с другом.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю г-жу Мюллер за ее выступление.

Сейчас я предоставляю слово Постоянному на-
блюдателю от Государства Палестина.

Г-н Мансур (Палестина) (говорит по-
английски): Мы поздравляем Вьетнам с предсе-
дательством в Совете Безопасности и выражаем 
ему признательность за умелое руководство его 
работой. Мы также поздравляем вновь избранных 
членов Совета — Эстонию, Нигер, Сент-Винсент 
и Гренадины и Тунис — и выражаем надежду на 
успешное выполнение ими вместе с остальными 
членами Совета возложенных на них обязанностей 
по поддержанию международного мира и безопас-
ности в соответствии с Уставом Организации Объ-
единенных Наций. В нынешнее тревожное для всех 
нас время такие обязанности приобретают особо 
большее значение.

Я благодарю заместителя Генерального секре-
таря по политическим вопросам и вопросам миро-
строительства г-жу Розмари Дикарло и помощника 
Генерального секретаря по гуманитарным вопро-
сам г-жу Урсулу Мюллер за их важные выступле-
ния, посвященные положению на оккупированной 
палестинской территории, включая Восточный Ие-
русалим. Любая беспристрастная оценка сложив-
шейся там ситуации указывает на то, что тяжелые 
политические, социально-экономические и гумани-
тарные условия, а также угрозы безопасности бу-
дут сохраняться все время, пока Израиль, оккупи-
рующая держава, продолжает извлекать пользу из 
паралича Совета Безопасности и слепой поддержки 
со стороны своего главного союзника в стремлении 
увековечить свою незаконную оккупацию пале-
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стинских земель и разрушить перспективы мирно-
го урегулирования.

Прошлый год завершился на тревожной ноте, 
что не может не вызывать тревогу и говорит о се-
рьезности нарушений прав палестинских детей, 
женщин и мужчин и о кризисной ситуации с обе-
спечением их защиты в условиях израильской 
оккупации.

В 2019 году действия израильских оккупаци-
онных сил, в основном воздушные удары и стрель-
ба боевыми патронами, привели к гибели 134 па-
лестинцев и ранению более 15 000 человек. С на-
чала протестов в 2018 году в результате действий 
оккупационных сил число жертв среди участников 
«Великого марша возвращения» в секторе Газа 
превысило уже 300 человек, включая детей, и бо-
лее 35 000 человек получили ранения. По данным 
Всемирной организации здравоохранения, среди 
пострадавших 50 человек ослепли в результате ог-
нестрельных повреждений глаз, 150 палестинцам 
были ампутированы конечности, и еще 200 человек 
ожидают ампутации. Такие масштабы и серьезный 
характер травм привели к тому, что и без того ис-
пытывающая трудности система здравоохранения 
Газы оказалась на пределе своих возможностей.

За прошедший год в Газе повысилась вероят-
ность подтверждения прогноза, содержащегося в 
докладе страновой группы Организации Объеди-
ненных Наций под названием «Газа в 2020 году», в 
котором говорится, что к 2020 году последствия не-
законной израильской блокады, продолжающейся 
уже почти четырнадцатый год, и военной агрессии 
— если их не обратить вспять — сделают Газу не-
пригодной для проживания людей. Гуманитарная 
ситуация остается крайне тяжелой; это подтверж-
дает имеющаяся у нас исчерпывающая информация. 
По оценкам Всемирного банка, уровень безработи-
цы в Газе составляет 53 процента, а среди молоде-
жи этот показатель достиг шокирующей отметки в 
67 процентов, при этом в Газе также свирепствуют 
такие проблемы, как нищета и отсутствие продо-
вольственной безопасности, и царит чувство отча-
яния, и почти 97 процентов воды не пригодны для 
потребления человеком.

Если бы не помощь, предоставляемая Ближне-
восточным агентством Организации Объединен-
ных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ (БАПОР), и другая междуна-

родная помощь, то ситуация уже давно обернулась 
бы катастрофой. Мы признательны Генеральной 
Ассамблее за важнейшее решение о продлении 
мандата БАПОР и щедрую донорскую поддержку. 
Мы настоятельно призываем активизировать под-
держку в свете финансового кризиса и огромного 
давления, которому подвергается Агентство, в том 
числе в свете продолжающихся попыток Израиля 
создать препятствия для присутствия БАПОР в ок-
купированном Восточном Иерусалиме и оказания 
им услуг. Следует напомнить Израилю, что он не 
имеет суверенных прав в этом городе. Я повторяю: 
Израилю следует напомнить, что он не имеет суве-
ренных прав в оккупированном городе Восточный 
Иерусалим. Он остается оккупирующей державой 
и обязан уважать иммунитет Организации Объеди-
ненных Наций, международное право и все соот-
ветствующие резолюции.

Кроме того, в 2019 году оккупационные силы 
ежедневно проводили аресты. Было задержано бо-
лее 5500 палестинцев, включая 889 детей и 128 жен-
щин; некоторые из них были освобождены после 
допроса, а другие — заключены в тюрьму. В насто-
ящее время в израильских тюрьмах находятся более 
5000 палестинцев, включая 50 женщин и 200 детей, 
причем 450 из них были задержаны в администра-
тивном порядке. Среди них примерно 700 человек 
страдают от болезней, в том числе в 10 случаях — 
от онкологических заболеваний, и все эти люди 
подвергаются бесчеловечному обращению и содер-
жатся в бесчеловечных условиях.

Незаконная поселенческая деятельность Изра-
иля также достигла беспрецедентных масштабов 
в 2019 году, что подтверждается в докладах Гене-
рального секретаря об осуществлении резолюции 
2334 (2016) и в бесчисленном множестве других 
докладов. Увеличились масштабы строительства 
и расширения поселений, конфискации земель, 
сноса домов, раскопок и эксплуатации природ-
ных ресурсов. Было построено более 10 000 новых 
единиц жилья, и если такая деятельность не будет 
прекращена, то она приведет к незаконному пере-
мещению в эти районы еще нескольких тысяч из-
раильских поселенцев. Начало 2020 года также не 
принесло изменений: Израиль бесстыдно объявил 
о планах строительства еще 2000 единиц жилья в 
поселениях.
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Кроме того, не прекращались акты насилия и 
террора со стороны израильских поселенцев в от-
ношении палестинских мирных жителей, включая 
детей. В 2019 году было зарегистрировано около 
256 нападений, 50 из которых были совершены 
террористическими формированиями и группами 
в рамках стратегии «таг мехир», в результате чего 
погибли и получили ранения люди и был нанесен 
ущерб домам, церквям, мечетям, садам и транс-
портным средствам.

В 2019 году также стали громче звучать угро-
зы аннексии. По мере того как израильские долж-
ностные лица продолжают хвастаться незаконной 
аннексией Израилем Восточного Иерусалима и 
открыто и беспрепятственно принимают меры по 
изменению демографического состава, характера 
и правового статуса города, их жажда к экспансии 
только усиливается.

Очевидно, израильские должностные лица счи-
тают, что они заручились поддержкой Соединен-
ных Штатов в отношении этого незаконного плана, 
особенно после принятия в декабре 2017 года ре-
шения об Иерусалиме и объявления в ноябре 2019 
года о поселенческой деятельности, и поэтому не 
обращают никакого внимания на закон — в данном 
случае на международное право. Недавние заявле-
ния посла Соединенных Штатов в Израиле с обе-
щаниями об оказании Израилю всей необходимой 
поддержки лишь укрепили эту веру, о чем свиде-
тельствуют постоянные угрозы премьер-министра 
Нетаньяху об аннексии, в том числе следующее его 
недавнее заявление:

«Мы собираемся добиться признания Соеди-
ненными Штатами нашего суверенитета в до-
лине реки Иордан, во всех поселениях, как в 
блоках, так и за их пределами».

В 2019 году также была активизирована де-
ятельность по сносу домов. Израиль уничтожил 
или захватил 617 палестинских домов и объектов 
собственности на Западном берегу, включая Вос-
точный Иерусалим, насильственно выселив 898 па-
лестинцев. Уничтожаются не только дома, но и 
финансируемые донорами гуманитарные проекты, 
колодцы, сельскохозяйственные сооружения и сол-
нечные батареи, большинство из которых находят-
ся в так называемой зоне C Западного берега, в ко-
торой Израиль открыто ведет свою деятельность с 
целью аннексии.

За последнее десятилетие в результате сноса 
Израилем домов без крова остались более 10 000 
палестинцев, и с угрозой перемещения сталкива-
ются еще тысячи человек, включая многочислен-
ных беженцев и большинство жителей оккупиро-
ванного Восточного Иерусалима и прилегающих 
к нему районов. Об этой суровой реальности сви-
детельствуют постоянные угрозы о сносе деревни 
Хан аль-Ахмар и насильственном переселении ее 
жителей.

«Уничтожьте Хан аль-Ахмар завтра утром, 
и каждый день уничтожайте по незаконному 
арабскому или европейскому «передовому по-
селению». На войне как на войне — все стороны 
несут тяжелые потери. В следующем году у вас 
будет американская поддержка, а этого опреде-
ленно достаточно».

Это слова министра транспорта Израиля. В том же 
духе один из членов Кнессета заявил следующее:

«Будущее Иудеи и Самарии будет определено с 
помощью действий, а не слов. Деревня Хан аль-
Ахмар должна быть немедленно уничтожена».

Оба заявления были сделаны после принятия 
Прокурором Международного уголовного суда 
(МУС) решения о начале расследования военных 
преступлений, совершенных в Палестине, когда 
израильские политики присоединились к премьер-
министру и другим официальным лицам, чтобы 
высмеять Суд, и тем самым продемонстрировали 
свои намерения продолжать совершать престу-
пления, конкурируя в этом друг с другом. На про-
тяжении всего года такие открытые провокации и 
подстрекательства лишь усиливались, в том числе 
провокации, направленные против святых мест в 
оккупированном Восточном Иерусалиме. Израиль-
ские должностные лица продолжают безрассудно 
нарушать исторически сложившийся статус-кво в 
Харам-аш-Шарифе, неуважительно относиться к 
роли Иордании как хранителя святынь и призывать 
Израиль захватить это святое место, подпитывая 
радикализм еврейских экстремистов и раздувая 
пламя религиозной войны.

Все это лишь усиливает боль и страдания па-
лестинского гражданского населения и разрушает 
жизни миллионов людей. В то же время они серьез-
но подрывают перспективы мира, делая решение, 
предусматривающее сосуществование двух госу-
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дарств на основе границ, существовавших до 1967 
года, более отдаленным, чем когда-либо, а реаль-
ность апартеида в рамках одного государства — бо-
лее вероятной, что причинит ущерб всем тем, кто 
будет жить на этой земле в обозримом будущем.

Если не принять прежде всего незамедлитель-
ных конкретных мер, основанных на ответствен-
ности по международному праву, то прогноз на но-
вый год будет таким же, если не более мрачным. 
Всего несколько недель назад в этом зале (см. S/
PV.8699) мы слышали возвышенные заявления об 
Уставе Организации Объединенных Наций. В каж-
дом обещании был виден консенсус. Уважение к 
Уставу и международному праву является ключом 
к обеспечению глобального мира и безопасности, а 
также жизнеспособности международного порядка, 
основанного на правилах. И все же есть те, кто про-
должает безрассудно попирать закон, не обращая 
внимания на последствия.

На протяжении десятилетий Израиль, окку-
пирующая держава, попирает Устав, резолюции 
Организации Объединенных Наций и все соответ-
ствующие положения международного права. Как 
и в случае с обычными военными преступниками, 
даже перспектива расследования МУС не помеша-
ла израильским правительственным чиновникам 
и военачальникам, которые продолжают открыто 
бросать вызов Совету Безопасности и междуна-
родному сообществу в целом. Поэтому мы должны 
вновь призвать к действиям по поддержанию верхо-
венства права. Это — неотложная, совместная от-
ветственность и обязанность Совета Безопасности, 
Генеральной Ассамблеи, МУС и всех государств.

Давно пришло время покончить с двойны-
ми стандартами, которые предоставили Израилю 
столь вопиющую безнаказанность. Давно пришло 
время сказать «Хватит». Нет смысла красноречи-
во говорить о международном праве, принципах и 
обязательствах, позволяя при этом нарушать и вы-
смеивать их столь систематически и без каких-либо 
последствий. Для отстаивания Устава необходимо 
защищать его при любых обстоятельствах и наста-
ивать на соблюдении принципа «нулевых исключе-
ний». В случае его нарушения первостепенное зна-
чение имеет привлечение к ответственности.

Необходимо осуждать любую израильскую ко-
лонизацию оккупированной Палестины, включая 
Восточный Иерусалим, и ни угрозы, ни попытки 

аннексии не должны осуществляться беспрепят-
ственно. Они должны быть немедленно остановле-
ны. Устав должен соблюдаться. Запрет на насиль-
ственный захват территории должен действовать и 
далее. Резолюции Совета Безопасности, в частности 
резолюция 2334 (2016), должны соблюдаться. Это 
должно означать полное прекращение всей посе-
ленческой деятельности Израиля на оккупирован-
ной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, а также всех мер по аннексии и всей 
прочей незаконной политики и практики, включая 
коллективные наказания, прекращение его неза-
конной блокады Газы и всех провокационных, под-
стрекательских и насильственных действий.

Если Израиль будет и впредь бросать вызов 
международному сообществу, то не должно быть 
никаких колебаний в отношении судебного пре-
следования виновных и санкций — я повторяю: 
санкций. Ибо очевидно, что без привлечения к от-
ветственности Израиль будет упорствовать в своих 
преступлениях, причиняя еще больше человеческих 
страданий, необратимо разрушая решение, предус-
матривающее сосуществование двух государств, и 
усугубляя конфликт, что приведет к тяжелым по-
следствиям. Необходимо избежать реализации это-
го наихудшего сценария, и все должны выполнять 
свои обязанности и обещания по достижению мира, 
безопасности и справедливости.

Это не нападки на Израиль; это — призыв к ува-
жению права и наших общих ценностей, лежащих 
в основе безопасного, мирного и процветающего 
мира, и к защите прав человека и сохранению спра-
ведливого решения, которое может, наконец, поло-
жить конец этому трагическому конфликту. Нель-
зя недооценивать настоятельную необходимость 
прекращения израильских планов аннексии. Пока 
еще не поздно, необходимо принять срочные меры 
— меры профилактики, предупреждения и предот-
вращения. Мы должны прекратить аннексию до 
того, как она произойдет. Это наша коллективная 
обязанность. Любые разговоры о мирных планах, 
которые, возможно, вскоре будут вестись, должны 
быть направлены на реализацию палестинской не-
зависимости и суверенитета, а не на поощрение из-
раильской аннексии. Я повторяю: не на поощрение 
израильской аннексии.

Как неоднократно повторяли в Совете все при-
сутствующие здесь делегации, за исключением од-
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ной, инициативы, одобряющие такие незаконные 
схемы и отходящие от глобального консенсуса, за-
крепленного в резолюциях Совета, отвергаются и 
обречены на провал. Любая инициатива, не опира-
ющаяся на глобальный консенсус, международное 
право и резолюции Организации Объединенных 
Наций, обречена на провал. Это говорили все при-
сутствующие здесь. Представитель Соединенного 
Королевства, представитель Франции, представи-
тель Германии и остальные члены Совета постоян-
но повторяют это. Любая инициатива, не опираю-
щаяся на глобальный консенсус в отношении пре-
кращения оккупации в целях сохранения решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств в пределах границ 1967 года без каких-либо 
изменений, если они не будут согласованы обеими 
сторонами путем переговоров, потерпит неудачу — 
я повторяю: потерпит неудачу.

В этом году, когда Организация Объединенных 
Наций отмечает свою семьдесят пятую годовщину, 
мы призываем подтвердить приверженность Уста-
ву. Если Совет Безопасности будет и впредь стал-
киваться с препятствиями при выполнении своих 
обязанностей по Уставу, мы призываем все госу-
дарства индивидуально и коллективно действовать 
в соответствии со своими политическими, право-
выми и моральными обязательствами и давним 
международным консенсусом в целях справедливо-
го урегулирования палестинского вопроса. Только 
это может отвести нас от края пропасти и сделать 
справедливое решение не только возможным, но 
и неизбежным. Такое решение должно положить 
конец израильской оккупации и обеспечить неза-
висимость Государства Палестина со столицей в 
Восточном Иерусалиме на основе международного 
права, соответствующих резолюций Организации 
Объединенных Наций, Мадридских принципов и 
Арабской мирной инициативы, а также справедли-
вое решение проблемы тяжелого положения пале-
стинских беженцев на основе резолюции 194 (II) 
Генеральной Ассамблеи.

Хотя начало этого года дает мало оснований 
для надежды, мы ни в коем случае не теряем ее. Не-
смотря на невзгоды и неудачи, мы неуклонно отста-
иваем свои права, в том числе право на самоопре-
деление, и твердо убеждены в неизбежности вос-
становления справедливости. Палестинский народ 
никуда не исчезнет. Миллионы его представителей 

упорно остаются на нашей национальной родине, и 
никто не может выгнать их с нашей родной земли.

Тем, кто считает, что уничтожение решения, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств, положит конец борьбе палестинцев за сво-
боду, мы говорим, что они заблуждаются — они 
полностью заблуждаются. Несмотря на все трудно-
сти, мы никогда не откажемся от наших законных 
национальных чаяний на то, чтобы палестинский 
народ свободно и равноправно жил на своей родине 
бок о бок со всеми своими соседями, включая из-
раильский народ, в условиях мира и безопасности.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля.

Г-н Данон (Израиль) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, позвольте мне поздравить Вас со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности и поприветствовать новых членов Совета.

Сегодня я хотел бы обратиться к народу с не-
вероятно богатой историей и наследием, который 
Израиль рассматривает в качестве партнера в деле 
построения более благополучного будущего на 
Ближнем Востоке — к иранскому народу. К сожале-
нию, иранский народ находится под властью режи-
ма, который остается самой большой угрозой миру 
и безопасности в регионе.

Режим с гордостью объявил о том, что он ведет 
обогащение урана в еще больших масштабах, чем 
до заключения чудовищной иранской сделки. Он 
поддерживает и финансирует террор вместо того, 
чтобы работать на благо собственного народа. Его 
войска применяют боевые патроны против демон-
странтов. Режим открыто лгал международному 
сообществу, чтобы скрыть свои роковые действия, 
в результате которых жизни лишились 176 пасса-
жиров и членов экипажа, находившихся на борту 
украинского самолета.

Нас обнадеживает, что все больше и больше 
стран предпринимают шаги для того, чтобы при-
звать режим к ответу, но все еще можно и нужно 
сделать гораздо больше. Отрадно видеть, как от-
важный иранский народ, десятилетиями живущий 
под гнетом своего собственного правительства, 
дает отпор. Иранский народ рискует своей жизнью, 
выходя на улицы и требуя соблюдения своих прав.
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Пользуясь этой возможностью, я хотел бы на-
прямую обратиться к иранскому народу. У наших 
персидских соседей невероятно богатое наследие, 
которым они должны гордиться. Важнейшие до-
стижения персидского народа относятся еще к эпо-
хе Ахеменидской империи в 550 г. до н.э. Этот на-
род дал миру первую декларацию прав человека и 
расового равенства, которая дала рабам свободу и 
предоставила людям право выбирать свою рели-
гию. Он создал первую в мире систему налогоо-
бложения и почтовую службу. Он изобрел первую 
в мире систему водоснабжения, холодильник, алге-
бру, анимацию, шахматы и много другого.

Уму не поддается, насколько огромная про-
пасть лежит между их богатой историей и нынеш-
ним режимом. Абсурдно, что народом, который 
изобрел права человека и оберегал свободу веро-
исповедания, управляет режим, который попирает 
и то, и другое. Эта абсурдность ситуации застави-
ла их встать на защиту своего наследия и богатой 
истории своей страны, и, хотя Исламская Республи-
ка делает все возможное, чтобы заставить их голоса 
умолкнуть, силу и чувство собственного достоин-
ства этих людей не сломить. Их не сдерживают ни 
насилие, ни угроза тюрьмы. Их не заставит умол-
кнуть нарушение их свободы слова. Сегодня я го-
ворю иранскому народу, что Израиль на их стороне.

Люди протестуют, потому что устали от лжи 
своего правительства. Позвольте мне поделиться с 
Советом историей об одной храброй иранской де-
вушке. Никта Эсфандани отважно присоединилась 
к ноябрьским протестам, чтобы бороться за свое 
будущее. К сожалению, во время одной из акций 
протеста ее застрелили силы режима. Ей было 14 
лет. И как будто этой трагедии было самой по себе 
недостаточно, режим попытался скрыть ее смерть. 
Сначала режим объявил, что она умерла по другой 
причине, а затем заставил ее родителей сказать, что 
она умерла от отравления.

Похоже, что режим рассматривает все вари-
анты, лишь бы не брать на себя ответственность. 
Недавняя попытка скрыть факты крушения укра-
инского пассажирского самолета — это лишь вер-
хушка айсберга, но этого было достаточно, чтобы 
подломить пропагандистскую машину режима.

Геларе Джаббари была ведущей теле- и радио-
вещательной компании Исламской Республики 
Иран, руководитель которой назначается непосред-

ственно Верховным лидером. Джаббари подала в 
отставку после инцидента с самолетом украинской 
авиакомпании. Объявив о своей отставке, она в 
письме обратилась к иранскому народу с просьбой 
простить ее за то, что она лгала им на протяжении 
13 лет. Иранский режим лжет своему народу и меж-
дународному сообществу. Он лжет о своей ядерной 
программе и о своих подпитываемых террором 
региональных планах. Иранский народ знает, что 
международному сообществу пора признать, что 
иранский режим лжив и что ему нельзя доверять.

Иранский народ протестует, потому что устал 
от того, что режим пренебрегает экономикой и 
вместо этого тратит миллиарды на финансирова-
ние своих марионеток. Иран страдает от серьезных 
инфраструктурных проблем, слабости своего бан-
ковского сектора и широко распространенной кор-
рупции. Ожидается, что к марту нынешнего года 
за абсолютной чертой бедности будут проживать 
57 миллионов иранцев. Как следствие, Иран пере-
живает самую большую в мире утечку умов. Около 
150 000 лучших иранских инженеров, пилотов, вра-
чей и других востребованных специалистов еже-
годно покидают страну в поисках места, где они 
могли бы жить и не бояться Исламской Республики.

Несмотря на это, режим продолжает пренебре-
гать своим народом и тратить деньги на насилие и 
террор. С момента начала конфликта в Сирии Иран 
потратил по меньшей мере 30 млрд долл. США на 
поддержку сирийского президента Башара Аса-
да. Ежегодно он перечисляет 700 млн долл. США 
«Хизбалле» и 100 млн долл. США ХАМАС и Пале-
стинскому исламскому джихаду. Правда, эти сум-
мы кажутся ничтожными на фоне 100 млрд долл. 
США, которые режим потратил на свою ядерную 
программу. Эти деньги могли бы быть, несомнен-
но, с большей пользой потрачены внутри страны, 
но все мы знаем, что режим не заботится об иран-
ском народе.

Иранский народ протестует, потому что устал 
от насилия и от того, что в него стреляет собствен-
ное правительство. Попытки иранского режима 
скрыть свои преступления не дают установить точ-
ное число гражданских лиц, погибших в ходе акций 
протеста с ноября 2018 года, однако по некоторым 
сведениям их 1500 человек — 1500 иранцев погиб-
ли от рук своего правительства за осуществление 
их права на свободу выражения мнений.
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Насилие, совершаемое Исламской Республи-
кой, не ограничивается пределами Ирана, равно как 
и критика за ее действия. Режим использует своих 
марионеток для распространения насилия и терро-
ра по всему региону. В ходе недавних прений в Со-
вете Безопасности по вопросу о соблюдении Устава 
Организации Объединенных Наций мы все слыша-
ли от нашего коллеги, представителя Йемена, что 
его страна переживает самый тяжелый в мире гу-
манитарный кризис. Он возложил вину за эту во-
йну на «боевиков движения «Аль-Хуси», действую-
щих при поддержке иранского режима» (S/PV.8699 
(Resumption 1), с. 5). Он высказался против режима. 
Исламская Республика распространяет насилие как 
внутри страны, так и за ее пределами, и ее народ 
уже достаточно натерпелся.

Исламская революция лишила иранский народ 
своих прав и превратила его в пешки в руках ре-
жима, стремящегося к региональному господству. 
Они — жертвы этого режима. Давайте говорить от-
кровенно. Кампания против ядерных устремлений 
Ирана, против программы баллистических ракет и 
его региональных интересов — это кампания про-
тив иранского режима, а не иранского народа. Не-
обходимо сделать иранский народ сильнее. Израиль 
видит в иранском народе партнера в построении бо-
лее благополучного, безопасного и процветающего 
будущего на Ближнем Востоке. Иранский народ 
сейчас также видит в нашем лице своих партнеров. 

Иранский народ заслуживает правительство, 
которое уважало и защищало бы его, а не прави-
тельство, которое убивает своих граждан и жестоко 
обращается с ними. Международное сообщество 
должно поддержать иранский народ. Мы не долж-
ны допустить, чтобы его голос заглушили отклю-
чением Интернета, тюремным заключением или 
убийствами. Необходимо усилить давление на ре-
жим. Мы должны убедиться в том, что нынешние 
санкции и эмбарго продолжают действовать и вве-
сти новые. Это единственный способ обеспечить 
безопасность иранского народа и во всем мире.

Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется членам Совета, желающим высту-
пить с заявлениями.

Г-жа Крафт (Соединенные Штаты Америки) 
(говорит по-английски): Я благодарю заместителя 
Генерального секретаря Дикарло за ее выступление. 
Справедливое разрешение этих вопросов — нелег-

кая задача, и мы высоко ценим ее усилия и усилия 
ее команды в этом направлении. Я также благодарю 
помощника Генерального секретаря г-жу Мюллер 
за ее выступление.

Как я уже неоднократно заявляла ранее, если 
мы хотим достигнуть подлинного прогресса в на-
шей работе над установлением мира на Ближнем 
Востоке, Совет должен подходить к рассмотре-
нию этого вопроса более беспристрастно. Учиты-
вая большую вероятность того, что нам еще не раз 
придется выслушивать несправедливую критику в 
адрес Израиля, которая носит односторонний ха-
рактер, я хотела бы немного времени уделить тому, 
чтобы пролить свет на вклад Израиля в работу меж-
дународного сообщества и публично признать все 
усилия, которые пришлось приложить, чтобы вне-
сти этот вклад.

На этой и следующей неделе в Нью-Йорке и во 
всем мире мы будем отмечать семьдесят пятую го-
довщину освобождения Освенцима. Нет надобно-
сти напоминать присутствующим об ужасах, кото-
рые творились под Краковым и по всей Европе во 
время Второй мировой войны. Именно после таких 
ужасов мы дали обещание не дать нечто подобному 
повториться.

Хотя мы никогда не забудем не имеющие ана-
логов ужасы Холокоста, израильтяне постоянно ду-
мают о будущем и о том, как улучшить жизнь всех 
людей. Израильтяне получили 13 Нобелевских пре-
мий, в том числе по химии и экономике. Они усо-
вершенствовали технологии капельного орошения, 
что помогло накормить бесчисленное количество 
обитателей пустынь во всем мире. Они усовершен-
ствовали хирургические технологии, что помогло 
повысить успех медицинских операций.

В самом деле, пока мир критикует Израиль, Из-
раиль делает мир лучше. Совет не должен упускать 
этот факт из виду. Я призываю коллег не забывать 
об этом, а Совет сделать более подобающий ему ак-
цент на вопросах международного мира и безопас-
ности — на региональном игроке, разжигающем 
рознь, насилие и ненависть; на режиме, который 
финансирует и обучает боевиков с целью унич-
тожить Израиль; на режиме, который поставляет 
оружие и оказывает другую поддержку хуситам 
и «Хизбалле», поддерживает режим Асада и стре-
мится подорвать хрупкую демократию в Ираке; на 
режиме, который открывает огонь по собственным 
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гражданам, когда они протестуют против корруп-
ции, лжи и бесхозяйственности руководства.

Однако несмотря на то, что Иран давно при-
зывает к уничтожению Израиля и агрессивно под-
рывает мир и безопасность в регионе, очень часто 
этому не уделяется должного внимания со стороны 
Совета. Когда в прошлом году Иран атаковал танке-
ры в Персидском заливе и энергообъекты в Саудов-
ской Аравии, Совет хранил молчание. Когда Иран 
снабжал оружием хуситов и «Хизбаллу», Совет 
хранил молчание. Совет хранил молчание и тогда, 
когда Иран предпринял попытку поддержать же-
стокие репрессии режима Асада против собствен-
ного народа.

Совету, разумеется, известно о злонамеренном 
поведение Ирана. Такая информация подтвержда-
ется многочисленными документами Организации 
Объединенных Наций или просто находится в от-
крытом доступе. Наша неспособность изобличить 
Иран в том, что он играет центральную роль в де-
стабилизации региона, посылает мощный негатив-
ный сигнал тем, кто стремится к прочному миру и 
процветанию в регионе. Это еще больше дестаби-
лизирует ситуацию, что в свою очередь подверга-
ет еще большей опасности мир, к которому мы все 
стремимся.

Я уже говорила ранее, что у Израиля нет луч-
шего друга, чем Соединенные Штаты, и сегодня я 
повторю это еще раз — будь то в напоминание миру 
об усилиях, предпринимаемых Израилем с целью 
внести существенный вклад в обеспечение мира и 
процветания повсюду или о действиях Ирана с це-
лью свести на нет эти усилия по достижению мира. 
Президент Дональд Трамп и американский народ 
вместе сделают все необходимое, чтобы снова и 
снова поддержать нашего партнера, нашего союз-
ника и, конечно же, нашего друга.

Г-жа Ван Влирберге (Бельгия) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить г-жу Роз-
мари Дикарло и г-жу Урсулу Мюллер за их исчер-
пывающие выступления. В своем выступлении 
г-жа Мюллер, в частности, напомнила нам о том, 
что гуманитарная ситуация на оккупированной па-
лестинской территории требует нашего безраздель-
ного внимания.

Бельгию особенно беспокоит недостаточное 
финансирование плана гуманитарного реагирова-

ния и деятельности Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БА-
ПОР), поэтому мы предлагает международному со-
обществу взять на себя более активные обязатель-
ства в этой области. В отсутствие прочного уре-
гулирования конфликта я хотела бы подчеркнуть 
важнейшую роль БАПОР. Бельгия продолжит ока-
зывать всестороннюю поддержку в осуществлении 
его мандата.

Для реализации принципа сосуществования 
двух государств, приверженность соблюдению ко-
торого мы вновь подтверждаем, потребуется спо-
койная международная и, особенно, региональная 
обстановка, установлению которой совсем не спо-
собствовали события последних недель. Мы реши-
тельно осуждаем любую политику, которая ставит 
под угрозу возможность реализации принципа со-
существования двух государств. Как мы слышали, 
продолжается реализация поселенческой политики 
на Западном берегу и в Восточном Иерусалиме на-
ряду с такими мерами, как насильственные пере-
мещения, выселения и снос домов.

Мы призываем израильские власти положить 
конец такой поселенческой политике, которая явля-
ется незаконной согласно международному праву, в 
том числе резолюции 2334 (2016). В 2019 году было 
снесено 97 строений, финансировавшихся Европей-
ским союзом, что на 90 процентов больше, чем в 
2018 году. Мы настоятельно призываем израиль-
ские власти положить конец таким разрушениям и 
либо восстановить строения, либо компенсировать 
палестинскому народу нанесенный ущерб в соот-
ветствии с нормами международного гуманитарно-
го права.

Продолжение поселенческой политики явля-
ется частью безудержной аннексии, которая так-
же характеризуется введением Израилем двойной 
правовой системы за пределами «зеленой линии». 
Еще одним тревожным событием в этой связи явля-
ется создание израильского межведомственного ко-
митета, которому поручено вносить предложения 
по аннексии. Как мы уже неоднократно заявляли, 
Бельгия не признает никакую форму односторон-
ней аннексии, которая подрывает международный 
порядок.

Мы крайне обеспокоены ростом насилия с уча-
стием поселенцев и призываем израильские власти 
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предотвращать такое насилие и эффективно бо-
роться с безнаказанностью. Кроме того, серьезную 
озабоченность вызывает также развитие ситуации в 
Эль-Иссавие и заметный рост масштабов насилия. 
Соответствующие стороны на местах должны про-
являть спокойствие и сдержанность во избежание 
любой эскалации. Растет число вторжений израиль-
ских сил, и многие инциденты происходят недалеко 
от школ. Мы напоминаем Израилю о его обязанно-
сти защищать, уважать и осуществлять человече-
ские права, обеспечивая, чтобы школы были непри-
косновенным и безопасным местом для детей.

Постоянная эскалация насилия в Газе также 
ставит под угрозу перспективы стабильного и проч-
ного мира. Любое насилие, независимо от того, кто 
его совершает, недопустимо, и нельзя позволить 
безнаказанности восторжествовать. Необходимо 
соблюдать международные стандарты прав челове-
ка и нормы международного гуманитарного права.

Решение Израиля удержать часть причитаю-
щихся Палестинской администрации налоговых 
поступлений в соответствии с Парижским прото-
колом чревато ростом напряженности. Мы призы-
ваем обе стороны продолжать переговоры в целях 
поиска долгосрочного решения. Мы подчеркиваем 
важность назначения даты проведения выборов в 
законодательные органы и президентских выборов 
на всей палестинской территории, в секторе Газа и 
на Западном берегу, включая Восточный Иеруса-
лим. В этой связи крайне важно, чтобы все соответ-
ствующие стороны были готовы к сотрудничеству, 
с тем чтобы выборы проводились в инклюзивной 
обстановке, способствующей полноценному, кон-
структивному и активному участию всех граждан, 
включая женщин и молодежь.

В заключение я хотела бы сказать, что Бельгия 
присоединяется к заявлению, которое будет сдела-
но позднее от имени Европейского союза.

Г-н Хойсген (Германия) (говорит по-английски): 
Я хотел бы начать с того, чем закончила свое вы-
ступление моя коллега из Бельгии: с упоминания 
общей позиции Европейского союза, которая будет 
представлена позднее в ходе наших обсуждений.

Как посол Германии я хотел бы поддержать 
то, что было сказано послом Соединенных Шта-
тов по поводу Холокоста и того факта, что мы от-
мечаем годовщину освобождения Освенцима. В 

этом контексте стоит отметить, что для нас очень 
важно никогда не прекращать активно бороться с 
антисемитизмом.

Что касается замечаний моего коллеги из Изра-
иля, то я согласен с тем, что он сказал об уважении 
к иранскому народу и об осуществлении иранской 
политики в том, что касается соблюдения прав че-
ловека и внешней политики, в поддержку террори-
стических движений в регионе. Один момент, ко-
торый я хотел бы особо отметить и который также 
очень важен в контексте наших прений по Ближ-
нему Востоку, — это наш обращенный к Ирану 
призыв наконец признать Израиль и его право на 
существование.

Хотел бы продолжить мысль, на которой закон-
чил свое выступление наблюдатель от Палестины, 
и напомнить Совету Безопасности о прениях, про-
веденных неделю назад (S/PV.8699). Совет опубли-
ковал заявление Председателя (S/PRST/2020/1), в 
котором мы заявили о нашем уважении междуна-
родного права и о том, что международный порядок 
должен основываться на международном праве. Мы 
должны уважать эти заявленные принципы и при-
держиваться их. Как я уже говорил в этом органе, 
международное право — это не меню в ресторане, 
из которого можно выбрать то, что нравится. По-
этому мы все призваны выполнять резолюции, при-
нятые Советом Безопасности. Это обязательные к 
исполнению нормы международного права. Среди 
них есть несколько резолюций по Ближнему Вос-
току. Положения всех этих резолюций обобщены в 
самой последней резолюции по этому вопросу — 
резолюции 2334 (2016). В соответствии с этой резо-
люцией и предыдущими резолюциями, поселения 
являются незаконными согласно нормам междуна-
родного права. Аннексии, о которых было объявле-
но и которые в настоящее время являются частью 
израильской избирательной кампании, представля-
ют собой нарушение международного права. Это 
относится и к изменениям в статусе Иерусалима. 
Такие изменения также представляют собой нару-
шение норм международного права. 

Иногда можно забыть о том, что резолюция 
2334 (2016) является очень сбалансированной резо-
люцией, в которой осуждаются все акты террора, 
насилие в отношении гражданских лиц, подстрека-
тельство, провокационные действия и воинствен-
ная риторика. Германия осуждает любые нападе-
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ния на Израиль. Ракетные обстрелы с территории 
Газы неприемлемы. Германия непоколебима в сво-
ей решимости защищать право Израиля на само-
оборону и на соразмерную реакцию этой страны на 
нападения. 

Хотел бы высказать несколько заключитель-
ных соображений. Мы решительно выступаем за 
проведение выборов на палестинских территори-
ях, включая Восточный Иерусалим. Очень важно, 
чтобы палестинское правительство было основано 
на демократических принципах. Я согласен с тем, 
что сказала г-жа Мюллер в отношении катастро-
фической гуманитарной ситуации. В этой связи я 
хотел бы вновь подтвердить нашу приверженность 
Ближневосточному агентству Организации Объе-
диненных Наций для помощи палестинским бежен-
цам и организации работ (БАПОР). Мы считаем, 
что БАПОР играет ключевую роль в обеспечении 
региональной стабильности и оказании гуманитар-
ной помощи школам, системам здравоохранения и 
больницам. До сих пор никто так и не смог объяс-
нить мне, к какому еще учреждению, кроме БАПОР, 
могут обратиться палестинцы, желающие посещать 
школу или получить помощь в больнице.

Г-н Абарри (Нигер) (говорит по-французски): 
Наша делегация приветствует проведение сегод-
няшнего заседания для обсуждения положения на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. Я 
хотел бы поблагодарить г-жу Дикарло и г-жу Мюл-
лер за их доклады о ситуации, которые должны 
вдохновить нас на действия.

Приняв резолюцию 2334 (2016), Совет Безопас-
ности не оправдал некоторых ожиданий, так как 
в нее не был включен ряд рекомендаций, которые 
могли бы помочь продвинуть израильско-палестин-
ский мирный процесс, если бы были реализованы. 
К сожалению, сегодня, спустя три года, наша деле-
гация вынуждена с серьезной озабоченностью от-
метить, что ситуация на местах продолжает ухуд-
шаться, в частности на оккупированных террито-
риях и в находящемся в условиях блокады секторе 
Газа. Эта ситуация делает условия жизни палестин-
цев особенно трудными. Продолжающаяся посе-
ленческая деятельность, в том числе в Восточном 
Иерусалиме, захват или разрушение палестинской 
инфраструктуры и другие случаи выселения — это 
действия, противоречащие международному праву 

и нарушающие соответствующие резолюции Сове-
та Безопасности.

Наша делегация решительно осуждает все не-
навистнические и подстрекательские заявления, 
которые были сделаны в последнее время, зачастую 
в рамках предвыборных кампаний. Такие действия 
приведут лишь к усилению недоверия и раскола и, 
как следствие, уменьшат вероятность возобновле-
ния диалога между двумя сторонами, который, к 
сожалению, в настоящее время находится в тупике. 
Однако Нигер надеется, что предстоящие всеобщие 
выборы как в Израиле, так и в Палестине придадут 
новую динамику возобновлению диалога между 
двумя сторонами и позволят действительно проло-
жить путь к открытым переговорам, направленным 
на урегулирование конфликта, который продолжа-
ется уже слишком долго.

Что касается ситуации в области безопасности, 
то наша страна осуждает возобновление провока-
ционных действий на оккупированных территори-
ях и непропорциональное применение силы изра-
ильскими службами безопасности для подавления 
мирных демонстраций, в частности в секторе Газа. 
Порочный цикл ракетных обстрелов и последую-
щих неизбирательных репрессий должен прекра-
титься, с тем чтобы можно было защитить страда-
ющих от этого мирных жителей.

Стороны в конфликте должны стремиться к 
деэскалации, в том числе через посредство различ-
ных существующих структур. Ситуация в регионе 
остается весьма нестабильной в свете ряда серьез-
ных инцидентов, произошедших в последние не-
дели, таких как, среди прочего, убийство генерала 
Сулеймани, запуски иранских ракет на базах Сое-
диненных Штатов, непрекращающиеся беспорядки 
в Ливане и Ираке, кризис в Сирии и перипетии с 
иранской ядерной сделкой.

Для моей страны продолжающаяся блокада сек-
тора Газа и другие ограничения на передвижение 
людей и товаров, а также на доступ к основным со-
циальным услугам, в частности для женщин и де-
тей, неприемлемы. Эндемический дефицит самых 
разных ресурсов, который вызвала эта блокада, 
приводит к тому, что население Газы живет в усло-
виях нестабильности, что в долгосрочной перспек-
тиве может привести к росту числа актов насилия 
и других действий, продиктованных отчаянием, 
в частности со стороны безработной молодежи в 
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этом анклаве. В этой связи я хотел бы подтвердить 
поддержку нашей делегацией усилий Ближнево-
сточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ и приветствовать продление его 
мандата Советом Безопасности в декабре 2019 года. 
Мы призываем всех доноров оказывать неоцени-
мую поддержку Агентству, с тем чтобы оно могло 
продолжать оказывать жизненно важные услуги 
тем, кто в них нуждается. В этой связи следует от-
метить, что цель заключается в защите основных 
прав и достоинства палестинского народа.

В заключение я хотел бы настоятельно при-
звать международное сообщество продолжать свои 
усилия по поиску такого решения израильско-пале-
стинского конфликта, которое учитывало бы инте-
ресы Израиля в области безопасности и законные 
и неотъемлемые права палестинцев, включая их 
право на самоопределение. Наша делегация под-
тверждает свою позицию в поддержку урегулиро-
вания, предусматривающего сосуществование двух 
государств бок о бок друг с другом в условиях мира 
и безопасности и в пределах границ, существовав-
ших до 1967 года. Любые попытки урегулировать 
конфликт с помощью силы и, следовательно, в 
одностороннем порядке, только еще больше обо-
стрят ситуацию. В этой связи от самого Совета 
Безопасности требуется продемонстрировать спо-
собность выполнять свои уставные обязанности и 
обеспечивать выполнение его собственных резо-
люций, чтобы гарантировать палестинскому наро-
ду, как и всем другим народам, возможность жить 
в условиях мира, безопасности и уважения своего 
достоинства.

Г-н Баати (Тунис) (говорит по-арабски): Мы 
хотели бы поблагодарить заместителя Генерально-
го секретаря по политическим вопросам и вопро-
сам миростроительства г-жу Розмари Дикарло за 
полезную информацию. Мы хотели бы поблагода-
рить также помощника Генерального секретаря по 
гуманитарным вопросам г-жу Урсулу Мюллер за ее 
важное сообщение.

Палестинскому вопросу, лежащему в осно-
ве арабо-израильского конфликта, уже несколько 
десятилетий. За это время в мире произошли глу-
бокие изменения и крупные события, однако эта 
проблема до сих пор не урегулирована. Наоборот, 
ситуация на оккупированных палестинских терри-

ториях продолжает ухудшаться из-за настойчиво-
го продолжения Израилем, оккупирующей держа-
вой, его антипалестинской практики и реализации 
его экспансионистских планов строительства по-
селений, что является грубым нарушением норм 
международного права и резолюций Совета Без-
опасности, особенно резолюции 2334 (2016). Такое 
поведение создает серьезные препятствия на пути 
к урегулированию, предусматривающему сосуще-
ствование двух государств, и подрывает любую 
возможность достижения справедливого и всеобъ-
емлющего мира.

Вопреки всем резолюциям Организации Объ-
единенных Наций по палестинскому вопросу и по-
ложению на Ближнем Востоке в целом, в том числе 
на оккупированных арабских сирийских Голанах и 
оккупированных ливанских территориях, непри-
миримая позиция Израиля заключается не только 
в отказе выполнять эти резолюции; Израиль также 
проводит опасную линию на эскалацию напряжен-
ности и принимает многочисленные односторон-
ние меры, закрепляющие его оккупацию и наце-
ленные на подрыв основ, принципов и параметров 
урегулирования.

В этом контексте мы вновь выражаем нашу глу-
бокую обеспокоенность в связи с призывами ан-
нексировать некоторые районы Западного берега и 
в связи с продолжающейся реализацией проектов 
строительства поселений на оккупированных тер-
риториях, в том числе в Восточном Иерусалиме, а 
также в связи с продолжающейся блокадой сектора 
Газа и мерами, принимаемыми для того, чтобы вос-
препятствовать развитию палестинской экономики.

Ужасающие факты и цифры, приведенные се-
годня утром г-жой Мюллер, которая рассказала об 
ухудшении условий жизни людей, угрозах их без-
опасности и трудной экономической ситуации из-
за противозаконной практики, которой продолжает 
придерживаться оккупирующая держава, служат 
удручающими указанием на то, что ситуация может 
еще больше обостриться, причем не только на пале-
стинских территориях, но и во всем регионе. Поэто-
му мы призываем положить конец такой практике 
и предпринять серьезные усилия ради достижения 
справедливого и всеобъемлющего урегулирования.

Кроме того, Тунис отвергает практику, наце-
ленную на изменение юридического и историческо-
го статуса и демографического состава Иерусалима, 
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а также на осквернение исламских и христианских 
святынь. Тунис вновь заявляет о своей поддерж-
ке исторического хашимитского попечительства 
над святыми местами и роли Иорданского Хаши-
митского Королевства в управлении Харам-аш-
Шарифом, его содержании и сохранении. В своей 
поддержке мы исходим из нашей твердой позиции в 
защиту справедливости, международной легитим-
ности и мира.

Тунис будет и впредь поддерживать все усилия 
по возобновлению переговоров на основе согласо-
ванных принципов и параметров, особенно соот-
ветствующих резолюций Организации Объединен-
ных Наций, Арабской мирной инициативы и уре-
гулирования по принципу сосуществования двух 
государств, которое является единственным реали-
стичным и жизнеспособным способом достижения 
справедливого и всеобъемлющего мира. Реализа-
ция этой цели является неотложной приоритетной 
задачей в деле восстановления безопасности и ста-
бильности в регионе. Для этого от международного 
сообщества требуется обеспечить выполнение его 
юридических и политических обязательств в части 
соблюдения норм международного права и резолю-
ций Организации Объединенных Наций. Израиль 
должен продемонстрировать решимость положить 
конец своей оккупации и предоставить палестин-
скому народу возможность реализовать свои закон-
ные права, прежде всего право на самоопределение 
и на создание своего собственного независимого 
государства в пределах границ по состоянию на 
1967 год со столицей в Восточном Иерусалиме.

Ввиду того, что Совет Безопасности несет от-
ветственность за поддержание международного 
мира и безопасности, мы призываем его активизи-
ровать усилия по пресечению такой израильской 
практики и урегулированию конфликта. Мы вновь 
заявляем о необходимости посещения членами Со-
вета Безопасности оккупированных палестинских 
территорий, чтобы они могли воочию убедиться в 
трагических последствиях оккупации для жизни 
палестинцев и, следовательно, принять все необхо-
димые меры для прекращения оккупации.

Тунис особо указывает на необходимость пре-
кращения нападений на гражданское население. 
Мы призываем в полной мере задействовать су-
ществующие международные механизмы, соблю-
дать нормы международного гуманитарного права 

и положения четвертой Женевской конвенции, а 
также обеспечить палестинскому народу необхо-
димую защиту до тех пор, пока конфликт не бу-
дет урегулирован и не будут решены все вопросы 
окончательного статуса. В этом контексте с учетом 
существенного значения вопроса о палестинских 
беженцах Тунис вновь заявляет о настоятельной 
необходимости сохранить роль Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации 
работ и предоставить ему адекватные финансовые 
ресурсы.

Мы также подчеркиваем необходимость дости-
жения палестинского национального примирения, 
преодоления разногласий между палестинскими 
братьями и объединения их рядов в поддержку их 
позиции на переговорах и, таким образом, реали-
зации чаяний палестинского народа на свободу и 
независимость.

В заключение мы вновь выражаем нашу обе-
спокоенность в связи с сохранением ситуации, ког-
да решение палестинского вопроса в ближайшей 
перспективе не предвидится. Нынешние односто-
ронние меры, принимаемые Израилем с целью на-
вязать положение свершившегося факта, и посто-
янные попытки Израиля уклониться от урегулиро-
вания и подорвать его параметры могут привести 
лишь к эскалации напряженности и обострению на-
силия и тем самым создать угрозу региональной и 
международной безопасности и стабильности. По-
этому Тунис выступает за сохранение параметров 
урегулирования и осуществление имеющих между-
народную легитимность резолюций в качестве не-
зыблемой основы всех международных усилий по 
достижению справедливого, всеобъемлющего и 
прочного мира в регионе.

Г-жа Пирс (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Прежде чем перейти к сути мое-
го заявления, я хотела бы добавить несколько слов 
к сказанному американским и немецким послами 
относительно годовщины Холокоста, которая, раз-
умеется, будет отмечаться в этом году. Это очень 
важное мероприятие по сохранению памяти. Не-
которые из нас в выходные присоединятся в Нью-
Йорке к Генеральному секретарю, чтобы отметить 
эту важную дату.

Переходя к теме открытых прений, должна 
сказать, что 2020 год начался с нового кризиса на 
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Ближнем Востоке, вызванного убийством Касема 
Сулеймани в ответ на удары иракских ополченцев 
по базам коалиции и катастрофой самолета «Укра-
инских авиалиний», следовавшего рейсом PS-752. 
Соединенное Королевство по-прежнему настоя-
тельно призывает все стороны к деэскалации ситу-
ации после этих событий, а Иран — воспользовать-
ся этой возможностью, чтобы выйти из изоляции и 
отстаивать свои законные интересы в регионе мир-
ным путем, полностью соблюдая нормы междуна-
родного права. Я целиком согласна с тем, что было 
сказано в этой связи представителем Германии от-
носительно признания Израиля.

Как продемонстрировали заслушанные нами 
сегодня выступления, было бы правильно, чтобы 
Совету Безопасности также по-прежнему занимал-
ся урегулированием одного из самых затяжных из 
фигурирующих в его повестке дня конфликтов — 
израильско-палестинского конфликта. Мы четко 
заявили о нашей обеспокоенности ситуацией на ме-
стах, которая, как отметил Генеральный секретарь 
в своем обзоре в прошлом месяце (см. S/2019/938), 
за последние три года ухудшилась, и цифры, при-
веденные заместителем Генерального секретаря, 
весьма убедительны и вызывают тревогу. Все сто-
роны несут ответственность за то, чтобы остано-
вить это ухудшение и создать атмосферу, более 
благоприятствующую миру.

Для Израиля это означает, во-первых, немед-
ленное прекращение расширения поселений. Мы 
осуждаем прогресс, достигнутый израильским 
правительством в этом месяце в реализации еще 
большего числа планов, предусматривающих стро-
ительство более 1900 единиц жилья по всему За-
падному берегу. Давняя позиция Соединенного 
Королевства заключается в том, что поселения 
являются незаконными согласно международно-
му праву и подрывают жизнеспособность реше-
ния, предусматривающего сосуществование двух 
государств. Во-вторых, Израиль должен избегать 
любых предположений о том, что часть оккупиро-
ванных палестинских территорий может быть ан-
нексирована. Такой шаг противоречил бы между-
народному праву, нанес бы ущерб мирным усилиям 
и не прошел бы бесследно. В-третьих, необходимо 
немедленно положить конец сносу принадлежащих 
палестинцам домов и строений, а также выселению 
палестинцев из их домов. Особую озабоченность 
вызывают целенаправленные меры в отношении 

финансируемых донорами структур в районе С. Мы 
призываем израильские власти предоставить пале-
стинцам в зоне С понятный и транспарентный спо-
соб получать разрешение на строительство.

Что касается обязанностей палестинцев, то, во-
первых, мы безоговорочно осуждаем неизбиратель-
ные нападения на израильских гражданских лиц, 
совершаемые такими группировками, как ХАМАС 
и Палестинский исламский джихад. Такие нападе-
ния абсолютно неприемлемы, являются нарушени-
ем международного права и должны быть немед-
ленно прекращены. Во-вторых, необходимо возоб-
новить усилия по достижению примирения между 
палестинцами. Мы призываем тех, кто участвует 
в процессе примирения, позволить Палестинской 
администрации полностью возобновить свои пра-
вительственные функции в Газе и обеспечить со-
блюдение принципов «четверки». В-третьих, мы 
призываем Палестинскую администрацию как 
можно скорее назначить дату проведения свобод-
ных и справедливых выборов на Западном берегу, 
включая Восточный Иерусалим, и в Газе. Подлин-
но демократические национальные выборы, в кото-
рых смогут принять участие все палестинцы, будут 
иметь решающее значение для создания жизнеспо-
собного и суверенного палестинского государства.

Совет Безопасности призван играть свою роль 
в выявлении и сдерживании будущих очагов на-
пряженности в конфликтах. Возобновление Ве-
ликого марша возвращения в марте — это один 
из возможных очагов напряженности. В прошлом 
боевики ХАМАС цинично использовали эти про-
тесты. Приверженность Соединенного Королевства 
обеспечению безопасности Израиля непоколебима. 
Любой протест должен быть основан на принципе 
ненасилия. Мы вновь заявляем о нашей давней оза-
боченности по поводу того, каким образом Армия 
обороны Израиля поддерживает порядок в ходе не-
насильственных протестов, включая применение 
боевых патронов и чрезмерной силы, и призываем 
Израиль соблюдать принципы необходимости и 
соразмерности.

Что касается экономической и гуманитарной 
ситуации в Газе, то, как мы услышали, она остается 
плачевной. В этом финансовом году Соединенное 
Королевство предоставит Газе гуманитарную по-
мощь на сумму около 21 млн долл. США, и в целях 
содействия устранению коренных причин этой си-
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туации мы более чем в три раза увеличиваем наши 
расходы на программы экономического развития, 
в рамках которых в период 2018–2023 годов будет 
предоставлено около 75 млн долл. США. В конеч-
ном счете, только мир, стабильность и ослабление 
ограничений на передвижение и доступ позволят 
осуществлять необходимые инвестиции на устой-
чивой основе.

Мы понимаем и разделяем глубокое разочаро-
вание всех сторон в связи с отсутствием прогресса 
в ближневосточном мирном процессе. Необходи-
мость справедливого и прочного урегулирования, 
которое положило бы конец оккупации и принесло 
мир как израильтянам, так и палестинцам, давно 
назрела. Мы по-прежнему привержены достиже-
нию решения, предусматривающего сосуществова-
ние двух государств, и наша давняя позиция ясна. 
Мы поддерживаем признанное всеми сторонами 
урегулирование на основе переговоров, которое 
позволит обеспечить существование безопасного и 
защищенного Израиля бок о бок с жизнеспособным 
и суверенным палестинским государством в преде-
лах границ 1967 года — при согласованном обмене 
территорией, с общей столицей обоих государств в 
Иерусалиме и при справедливом, честном, согласо-
ванном и реалистичном урегулировании вопроса о 
беженцах. Мы рассчитываем на сотрудничество с 
коллегами в интересах достижения наших общих 
целей в области мира и процветания в предстоящем 
году.

Г-н Юргенсон (Эстония) (говорит по-английски): 
Я благодарю заместителя Генерального секретаря Ди-
карло и помощника Генерального секретаря Мюллер 
за их выступления. Я присоединяюсь к заявлению, 
с которым выступит наблюдатель от Европейского 
союза.

Единственный путь к достижению прочного 
мира и реализации законных чаяний израильтян и 
палестинцев — это урегулирование на основе пере-
говоров в соответствии с принципом сосущество-
вания двух государств при соблюдении согласован-
ных на международном уровне параметров и норм 
международного права. К сожалению, ситуация на 
местах ухудшается и препятствует возобновлению 
предметных переговоров в целях урегулирования 
этого затянувшегося конфликта. Я хотел бы вновь 
подчеркнуть важность осуществления резолюции 
2334 (2016), в том числе содержащегося в ней при-

зыва предпринять позитивные шаги для обращения 
вспять негативных тенденций на местах, которые 
ставят под угрозу урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств.

Мы обеспокоены продолжающейся поселенче-
ской деятельностью Израиля на оккупированной 
палестинской территории, ведущейся в нарушение 
норм международного права. Мы также призываем 
Израиль прекратить снос принадлежащих пале-
стинцам зданий на Западном берегу и в Восточном 
Иерусалиме, в том числе зданий, используемых в 
проектах, которые финансируются Европейским 
союзом и его государствами-членами. Что касается 
недавних призывов к аннексии районов на Запад-
ном берегу, то я хотел бы подчеркнуть, что аннек-
сия будет представлять собой серьезное нарушение 
международного права и нанесет ущерб перспекти-
вам продвижения вперед мирного процесса.

Достижение устойчивого политического уре-
гулирования израильско-палестинского конфликта 
также требует прогресса в деле внутрипалестин-
ского примирения. Мы призываем все палестин-
ские фракции взять на себя обязательство обеспе-
чить проведение всеохватных, всеобъемлющих 
и справедливых выборов. Проведение выборов на 
всей палестинской территории, в том числе на За-
падном берегу, в Восточном Иерусалиме и в Газе, 
будет иметь важное значение для восстановления 
демократической легитимности Палестинской ад-
министрации и обеспечения силы ее институтов.

К сожалению, ситуация в секторе Газа остает-
ся нестабильной. Мы осуждаем ракетные обстрелы 
территории Израиля из Газы. Такое неизбиратель-
ное насилие и нападения на гражданское население 
абсолютно неприемлемы. Мы призываем все сто-
роны проявлять сдержанность и воздерживаться 
от нападений на гражданских лиц в соответствии 
с обязательствами по международному гуманитар-
ному праву. Цикл насилия в Газе приведет лишь к 
новым жертвам среди гражданского населения. Это 
подрывает гуманитарную ситуацию в Газе, приво-
дя к дальнейшим страданиям и росту экстремизма.

Я хотел бы также подчеркнуть важность даль-
нейшей поддержки Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР), которое по-прежнему имеет решающее 
значение для предоставления основных услуг па-
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лестинским беженцам, особенно в области здраво-
охранения и образования детей. В последние годы 
Эстония выделяла дополнительные финансовые 
средства на поддержку деятельности БАПОР на 
Ближнем Востоке.

Что касается Сирии, то мы хотим вновь заявить 
о нашей поддержке резолюции 2254 (2015). Как от-
мечается в этой резолюции, успех политического 
процесса тесно связан с общенациональным пре-
кращением огня. К сожалению, это не обеспечено 
в провинции Идлиб, где ситуация остается крайне 
нестабильной, несмотря на неоднократные согла-
шения о прекращении огня, заключавшиеся раз-
личными сторонами в конфликте. Продолжающи-
еся военные операции в этом районе могут иметь 
тяжелые гуманитарные последствия и привести 
к очередному притоку беженцев, поскольку рост 
насилия угрожает миллионам гражданских лиц. 
Гуманитарная ситуация в этом районе остается 
ужасающей, несмотря на возобновление 10 января 
работы механизма трансграничной помощи. Мил-
лионы людей по-прежнему нуждаются в жизненно 
необходимой помощи и защите. Нестабильность в 
Идлибе и дальнейшие военные успехи режима и его 
союзников могут отрицательно сказаться на пер-
спективах конструктивного политического пере-
ходного процесса.

Г-н Джани (Индонезия) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поблагодарить заместите-
ля Генерального секретаря Розмари Дикарло и по-
мощника Генерального секретаря Урсулу Мюллер 
за их важные сообщения.

Близится семьдесят пятая годовщина нашей 
Организации, и мы вновь убеждаемся в том, что 
без реализации целей и принципов Устава Орга-
низации Объединенных Наций, а также без соблю-
дения принципа многосторонности прочного мира 
не достичь. На практике отсутствие этих элемен-
тов сформировало затянувшийся арабо-израиль-
ский конфликт и затруднило претворение в жизнь 
концепции сосуществования двух государств. Не-
давняя эскалация напряженности в регионе также 
напомнила всем нам об острой необходимости со-
блюдения принципов Устава и принципа многосто-
ронности. Мы вновь настоятельно призываем все 
стороны проявлять максимальную сдержанность, 
возобновить диалог и международное сотрудниче-
ство. Позвольте мне выделить следующие моменты.

Во-первых, необходимо срочно остановить раз-
витие негативных тенденций. Преобладающие не-
гативные тенденции в израильско-палестинском 
конфликте усиливают угрозы, подрывающие пер-
спективы достижения прочного мира и безопас-
ности в регионе. Если взять, например, вопрос о 
поселениях, то в 2019 году на Западном берегу, по 
данным Управления по координации гуманитар-
ных вопросов, было снесено или конфисковано 621 
палестинское строение, в результате чего 914 па-
лестинцев были вынуждены покинуть свои дома. 
По сравнению с 2018 годом эти показатели увели-
чились соответственно на 35 и 95 процентов. Если 
фактической аннексии не будет положен конец, то 
это причинит огромные страдания палестинцам и 
уничтожит возможность достижения мира и ста-
бильности. Мы не должны допустить, чтобы такие 
противоправные действия остались незамеченны-
ми. Поэтому Совет Безопасности должен серьезно 
заняться этим вопросом и найти долгосрочное ре-
шение на основе положений Устава Организации 
Объединенных Наций и резолюций Совета. В этой 
связи я хотел бы вновь подтвердить глубокую при-
верженность Индонезии реализации всех усилий по 
возобновлению мирного процесса на основе согла-
сованных на международном уровне параметров, 
соответствующих резолюций Организации Объ-
единенных Наций и предыдущих соглашений.

Во-вторых, Совет должен твердо отстаивать 
международное право и принцип многосторонно-
сти. Совет не должен хранить молчание перед ли-
цом постоянно исходящих от Израиля угроз офи-
циальной аннексии оккупированной территории, 
включая Восточный Иерусалим. В резолюции 2334 
(2016) Совет подтвердил, что изменение границ, су-
ществовавших по состоянию на 4 июня 1967 года, 
в том числе в отношении Иерусалима, за исключе-
нием тех из них, которые согласованы сторонами 
путем переговоров, представляет собой вопиющее 
нарушение международного права. Помимо обеспе-
чения соблюдения Израилем норм международного 
права и соответствующих резолюций другого пути 
продвижения вперед в этом вопросе нет.

Мое третье и последнее замечание касается тя-
желого гуманитарного положения палестинского 
народа. Крайне необходимо прекратить блокаду и 
связанные с ней ограничения в отношении граж-
данского населения в секторе Газа, поскольку они 
представляют собой коллективное наказание пале-
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стинского народа, что является явным нарушением 
международного гуманитарного права. Между тем 
расширение незаконных поселений на Западном бе-
регу создает серьезную угрозу для жизни каждого 
палестинца, включая женщин и детей.

Международное сообщество обязано помочь 
тем, кто страдает от тяжелой гуманитарной ситуа-
ции в Газе, на Западном берегу и в районах прожи-
вания беженцев. Позвольте мне присоединиться к 
другим коллегам и подчеркнуть жизненно важную 
роль Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) не только 
в предоставлении помощи, но и в обеспечении осу-
ществления права палестинцев на возвращение. Я 
был рад услышать от заместителя Генерального се-
кретаря Дикарло и помощника Генерального секре-
таря Мюллер о возможностях повышения уровня 
занятости среди палестинской молодежи, которы-
ми располагает БАПОР. Именно поэтому мы про-
должаем оказывать поддержку БАПОР.

Я хотел бы вновь подтвердить солидарность 
правительства и народа Индонезии с палестинским 
народом, а также нашу непоколебимую поддержку 
его неотъемлемых прав.

Помощник Генерального секретаря Мюллер 
рассказала нам о бедственном положении Сальвы, 
Джамиля, Манар и Анаса. Сколько еще имен нам 
нужно услышать, чтобы реальная жизнь и страда-
ния палестинцев получили человеческое лицо? Это 
дает нам четкое видение того, что происходит на 
местах, а также понимание того, что все мы здесь 
должны сделать, чтобы прекратить эти страдания.

Вызывает тревогу тот факт, что в первый день 
2020 года израильские власти вырубили в деревне 
Аль-Джабаа, Вифлеем, 147 оливковых деревьев, 
принадлежащих восьми палестинским семьям. Для 
палестинцев и многих общин оливковое дерево 
символизирует мир и стойкость. В нынешнем кон-
тексте оливковое дерево может также олицетво-
рять концепцию сосуществования двух государств 
— концепцию мира на Ближнем Востоке. Обязан-
ность Совета по-прежнему заключается в том, что-
бы защищать эту концепцию, прежде всего ради 
палестинского народа, а также ради стабильности в 
регионе и за его пределами.

Наконец, мне трудно понять, как от нас могут 
ожидать ведения диалога в Совете, когда делегация 
Израиля не ответила ни на один вопрос, заданный 
сегодня нашими палестинскими коллегами. Нам, 
собравшимся в этом зале, следует разговаривать 
друг с другом. Нам следует обсудить, что делать 
дальше. Однако тот факт, что представитель Из-
раиля в своем сегодняшнем выступлении ни разу 
не упомянул о Палестине, свидетельствует о том, 
что в настоящий момент с этим процессом и с на-
шими обсуждениями что-то не так. Я нахожу это 
обескураживающим и позорным. Так мира не до-
стичь. Нам и Совету пора сделать шаг вперед и най-
ти решение.

Г-н Матжила (Южная Африка) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне поблагода-
рить заместителя Генерального секретаря по поли-
тическим вопросам и вопросам миростроительства 
г-жу Розмари Дикарло и помощника Генерального 
секретаря по гуманитарным вопросам г-жу Урсулу 
Мюллер за подробную, фактологическую, но при 
этом вызывающую чувство глубокой тревоги ин-
формацию о ситуации в отношениях между Израи-
лем и Палестиной. Доклад г-жи Мюллер о гумани-
тарной ситуации на оккупированной палестинской 
территории заставляет трезво взглянуть в лицо 
действительности, особенно в том, что касается 
палестинских детей, которые одни направляются в 
зарубежные страны, чтобы получить медицинскую 
помощь. Мы также отмечаем убедительные факты, 
приведенные послом Государства Палестина.

Сегодня утром мы хотели бы рассмотреть че-
тыре вопроса, а именно: политический процесс, 
проблемы в области безопасности, продолжающий-
ся захват палестинских земель и доверие между Из-
раилем и Палестиной.

В контексте политической ситуации, о которой 
я поговорю первым делом, следует отметить, что 
над Ближнем Востоком сгущаются темные тучи и 
что напряженность в отношениях между США и 
Израилем, с одной стороны, и Ираном — с другой, 
напряженность в Ливане и сохраняющиеся трудно-
сти в Сирии, Ираке и Йемене отвлекают внимание 
от основной проблемы региона — израильско-па-
лестинского конфликта. Южная Африка призывает 
Совет Безопасности и все другие стороны сосредо-
точить свое внимание на этой основной проблеме.
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Отсутствие прогресса в ближневосточном мир-
ном процессе вызывает серьезную озабоченность 
у Южной Африки. Как мы уже слышали ранее и 
как отмечали здесь сегодня многие члены Совета, 
единственным жизнеспособным и устойчивым ре-
шением кризиса на Ближнем Востоке является ре-
шение, предусматривающее сосуществование двух 
государств, которое позволит создать суверенное, 
независимое палестинское государство в границах 
1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме, со-
существующее в мире и безопасности с Израилем. 
Любые попытки отойти от этих основополагающих 
концепций и преждевременное решение вопросов 
об окончательном статусе являются лишь отсту-
плением от международно признанной основы уре-
гулирования данного кризиса. В этой связи мы под-
тверждаем, что единственный путь к достижению 
мира и стабильности на Ближнем Востоке лежит 
через достижение прочного мира между Палести-
ной и Израилем — и других вариантов здесь нет 
— и восстановление всех законных прав палестин-
ского народа согласно решению о сосуществовании 
двух государств и соответствующим резолюциям и 
международным документам.

Что касается объявления о палестинских вы-
борах, то мы благодарим г-жу Дикарло за обнов-
ленную информацию об усилиях Организации 
Объединенных Наций по обеспечению проведения 
всеохватных палестинских выборов. Мы призыва-
ем все стороны приложить согласованные усилия 
для обеспечения проведения безопасных и всеох-
ватных выборов на всей оккупированной палестин-
ской территории, включая Восточный Иерусалим. 
Совет, в том числе Генеральный секретарь Антониу 
Гутерриш, неизменно подчеркивает, что активиза-
ция дипломатической деятельности является важ-
нейшим инструментом посредничества в казалось 
бы неразрешимых конфликтах. Где же эта активи-
зация дипломатических усилий в связи с этим кон-
фликтом, продолжающимся уже более 60 лет?

Что касается ситуации в плане безопасности, то 
Южная Африка глубоко обеспокоена напряженно-
стью вокруг сектора Газа, следствием которой ста-
ли новые убийства и эскалация конфликта. В этой 
связи мы призываем к прекращению нападений с 
применением насилия с обеих сторон и к возобнов-
лению переговоров. Южная Африка считает, что 
нынешние кризисы в Газе приведут лишь к тому, 
что стороны будут все дальше отдаляться друг от 

друга, и разрушат любые надежды на возобновле-
ние переговоров. Южная Африка благодарит Еги-
пет и Генерального секретаря за посреднические 
усилия, которые они предприняли в целях заклю-
чения последнего соглашения о прекращении огня 
между Израилем и Газой.

Нынешняя ситуация в плане безопасности и 
продолжающаяся блокада Газы негативно сказы-
ваются на гуманитарной обстановке, о чем нам се-
годня сообщила г-жа Мюллер. В этой связи мы вы-
ражаем глубокую признательность сотрудникам и 
должностным лицам Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ за 
то, что они продолжают оказывать населению Газы 
жизненно важную помощь, в том числе услуги в об-
ласти здравоохранения и образования.

Что касается продолжающегося захвата земель 
в Палестине, то в эти неспокойные времена уси-
ление нестабильности лишь усугубит напряжен-
ность. Угрозы аннексии и заявления об аннексии, 
в том числе обширных территорий оккупированно-
го Западного берега, еще больше подрывают пер-
спективы достижения мира и сводят на нет любую 
возможность найти пути устойчивого урегулиро-
вания кризиса. Г-жа Дикарло подробно рассказала 
о непрекращающемся захвате палестинских терри-
торий, осуществляемом Израилем в нарушение ре-
золюций Совета и вопреки осуждению со стороны 
подавляющего большинства государств.

Южная Африка вновь заявляет о том, что про-
должающееся расширение поселений является на-
рушением норм международного права, оно подры-
вает перспективы достижения мира и противоречит 
решениям Совета, тем самым ослабляя его автори-
тет как органа, на который возложена задача под-
держания международного мира и безопасности. 
Поэтому мы продолжаем настаивать на осущест-
влении в полном объеме резолюции 2334 (2016). 
Следует подчеркнуть, что открытые нарушения ре-
золюций Совета Безопасности, как правило, влекут 
за собой более жесткие меры в отношении стороны, 
ответственной за такие нарушения. Мы также при-
зываем Генерального секретаря продолжать пред-
ставлять письменные доклады об осуществлении 
резолюции 2334 (2016).

Что касается доверия между сторонами, то Со-
вет должен работать над восстановлением доверия 
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к легитимному мирному процессу, который про-
должается на протяжении нескольких десятилетий, 
с тем чтобы предотвратить дальнейшее нарастание 
антагонизма в отношениях между сторонами. По-
этому мы призываем Совет проявлять единство 
и сплоченность, поощряя жесты доброй воли и 
укрепляя доверие между сторонами в стремлении 
разрядить напряженность и создать условия, бла-
гоприятствующие возобновлению диалога. Совет 
должен принять решительные меры, с тем чтобы 
помочь обрести надежду как израильским, так и 
палестинским детям, которые не видят конца кон-
фликту, развязанному их родителями, бабушками 
и дедушками.

В заключение мы вновь обращаемся к Совету с 
призывом вновь рассмотреть вопрос о посещении 
этого региона, что стало бы четким свидетельством 
того, что международное сообщество продолжает 
поддерживать усилия по урегулированию самого 
серьезного и давнего конфликта на Ближнем Вос-
токе, а не вмешательством во внутренние дела ка-
кой-либо из сторон. Как и в случае с другими по-
ездками членов Совета на места, эта поездка также 
предоставила бы членам возможность встретиться 
со всеми соответствующими сторонами как в Из-
раиле, так и в Палестине и побудить их к принятию 
дальнейших действий в целях достижения прочно-
го мира на благо их собственного народа. Израиль 
и Палестина нуждаются в помощи. Совет может 
оказать такую помощь. Южная Африка готова вне-
сти свой вклад в миротворческие усилия и помочь 
обеим сторонам добиться прогресса на пути к уста-
новлению мира.

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-французски): 
Я благодарю г-жу Дикарло и г-жу Мюллер за их 
выступления.

Франция призывает к безотлагательному воз-
обновлению заслуживающего доверия мирного 
процесса в то время, когда ухудшение ситуации 
на местах становится одним из основных факторов 
нестабильности. Так обстоит дело, в частности, в 
Газе, где, как напомнила г-жа Мюллер, сложилась 
катастрофическая гуманитарная обстановка, а так-
же в Иерусалиме, где участились случаи сноса зда-
ний, экспроприации и посягательств на статус-кво 
святых мест.

Параметры урегулирования конфликта хорошо 
известны: установление границ, существовавших 

по состоянию на 4 июня 1967 года, и согласован-
ный сторонами обмен территориями; справедли-
вое, равноправное и согласованное решение про-
блемы беженцев; предоставление Иерусалиму ста-
туса столицы двух государств; а также обеспечение 
гарантий безопасности, позволяющих обоим госу-
дарствам сосуществовать друг с другом в условиях 
мира и безопасности.

На этой согласованной международным со-
обществом основе без дальнейшего промедления 
между двумя сторонами должны быть возобнов-
лены переговоры, с тем чтобы обеспечить выпол-
нение такого решения. Было бы нереалистично и 
опасно — прежде всего, для Израиля — полагать, 
что решение, противоречащее этим согласованным 
параметрам, способно привести к установлению в 
регионе долгосрочной стабильности.

Именно поэтому Франция продолжает и будет 
продолжать выступать в поддержку решения, пред-
усматривающего сосуществование двух государств 
и, следовательно, создания суверенного, жизнеспо-
собного и демократического палестинского госу-
дарства — не только потому, что это справедливая 
позиция, которая соответствует нормам междуна-
родного права и решениям Совета Безопасности, но 
и потому, что она реалистична. В этой связи бес-
полезно предполагать, что чаяния одного народа 
можно удовлетворить за счет другого народа и что 
политические цели могут быть достигнуты исклю-
чительно при помощи экономических стимулов.

Всякая политика, которая ставит под угрозу ре-
шение, предусматривающее сосуществование двух 
государств, подлежит осуждению. Именно поэтому 
я хотел бы вновь заявить о серьезной обеспокоен-
ности Франции в связи с активизацией поселен-
ческой деятельности на местах и усилением курса 
на аннексию. Я неоднократно имел возможность 
подтвердить позицию Франции в отношении по-
селений, которые противоречат нормам междуна-
родного права. Эта позиция остается неизменной, 
в соответствии с резолюциями Совета, в частности 
резолюцией 2334 (2016), которая не может толко-
ваться произвольно. Европейский союз также раз-
деляет эту позицию.

Мы осудили также призывы израильских офи-
циальных лиц к аннексии всего Западного берега 
или его части. Всякая аннексия территории пред-
ставляет собой серьезное нарушение норм между-
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народного права, о чем Генеральный секретарь на-
помнил в сентябре, и не может оставаться без отве-
та. В этой связи мы призываем израильские власти 
отказаться от всех планов, которые могут привести 
к возникновению на местах ситуации свершивше-
гося факта, способной подорвать решение, предус-
матривающее сосуществование двух государств.

Наконец, я хотел бы озвучить призыв Франции 
к проведению палестинских выборов на Западном 
берегу, в Газе и в Восточном Иерусалиме в ближай-
шем будущем. Такие выборы — это обязательный 
шаг на пути к межпалестинскому примирению, 
необходимый для демократического укрепления 
палестинских институтов. Их проведение отража-
ет также законные чаяния палестинского народа 
— прошло 14 лет с момента проведения послед-
них выборов — и является необходимым шагом 
на пути к налаживанию переговорного процесса 
и установлению мира. В этой связи мы призываем 
палестинское руководство продолжать свои усилия 
по проведению плюралистических и инклюзивных 
выборов. Палестинские власти должны без про-
медления издать президентский указ, устанавли-
вающий дату проведения выборов, а израильские 
власти, со своей стороны, должны создать условия 
для надлежащего проведения выборов в Восточном 
Иерусалиме. Совместно со своими партнерами по 
Европейскому союзу Франция готова в полной мере 
сыграть свою роль и оказать поддержку палестин-
ским властям в проведении выборов. В этом и за-
ключается цель начатой нами работы.

Франция призывает все международное сооб-
щество принять меры, с тем чтобы Ближневосточ-
ное агентство Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организа-
ции работ могло продолжать свою жизненно важ-
ную работу. В этой связи мы обеспокоены тем, что 
на пути Агентства при выполнении им своей мис-
сии в Восточном Иерусалиме возникают все новые 
препятствия.

В заключение я хотел бы отметить, что у прези-
дента Макрона будет возможность обсудить эти во-
просы с обеими сторонами в ходе его поездки в Из-
раиль и на палестинские территории 22 и 23 января.

Г-жа Кинг (Сент-Винсент и Гренадины) (го-
ворит по-английски): Я хотела бы поблагодарить 
наших докладчиков, заместителя Генерального 

секретаря Дикарло и помощника Генерального се-
кретаря Мюллер.

Прежде всего я хотела бы присоединиться к 
моим коллегам и отметить тот факт, что в этом году 
мы будем отмечать важную и печальную годовщи-
ну — годовщину Холокоста. Человечество больше 
никогда не должно переживать таких злодеяний.

Сент-Винсент и Гренадины продолжают под-
держивать Государство Палестина в его стремле-
нии к мирному и справедливому урегулированию 
палестино-израильского конфликта. Подтверждаем 
нашу приверженность достижению согласованного 
на международном уровне решения, основанного 
на принципе сосуществования двух государств. 
Кроме того, мы отмечаем, что нынешние и расши-
ряющиеся израильские поселения на оккупирован-
ной палестинской территории представляют собой 
вопиющее нарушение международного права — и 
этот факт не могут изменить никакие правовые 
уловки, — и остаются существенным препятстви-
ем на пути к миру на Ближнем Востоке. Поэтому 
мы призываем положить конец всей поселенческой 
деятельности без каких-либо предварительных 
условий.

Наш долг — защитить наш общепризнанный 
свод норм международного права в том, что касает-
ся этого вопроса. В противном случае скептицизм 
в отношении эффективности норм международного 
права приведет к ослаблению тех основополагаю-
щих принципов, на которые опираются все госу-
дарства, особенно малые и слабые в военном отно-
шении. Международное сообщество по-прежнему 
привержено урегулированию в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, и мы 
должны коллективно и решительно противостоять 
любым попыткам изменить ситуацию на местах, 
направленным на то, чтобы все больше затруднять 
достижение этой согласованной на международном 
уровне цели. У каждого из нас есть возможность 
хранить молчание или же занять принципиальную 
позицию.

Мы продолжаем уделять особое внимание во-
просу о мире, безопасности и развитии Палести-
ны, Израиля и всех их соседей. Продолжающийся 
конфликт препятствует усилиям Палестины по до-
стижению целей в области устойчивого развития 
(ЦУР). В своем добровольном национальном обзо-
ре 2018 года правительство Палестины указало па-
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лестино-израильский конфликт в качестве одного 
из ключевых факторов, препятствующих созданию 
внутренних благоприятных условий для достиже-
ния ЦУР.

Что касается Газы, то гуманитарная ситуация в 
этом районе по-прежнему вызывает серьезную оза-
боченность. Блокада, введенная Израилем в отно-
шении Газы, порождает нищету и лишает жителей 
Газы их прав. В этой связи мы вновь призываем к 
снятию блокады с сектора Газа.

Мы вновь заявляем о своей решительной под-
держке Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) и его ман-
дата. БАПОР продолжает играть жизненно важную 
роль в удовлетворении основных потребностей 
миллионов палестинских беженцев на Западном 
берегу. В то же время мы по-прежнему обеспоко-
ены тем, что Агентство продолжает испытывать 
нехватку финансовых средств, и призываем госу-
дарства-члены Организации Объединенных Наций 
активизировать финансовую поддержку, с тем что-
бы восполнить нынешний недостаток финансовых 
средств. В этой связи отмечаем, что БАПОР также 
необходимо предоставить доступ, с тем чтобы оно 
могло выполнять свою работу и свой мандат.

Сент-Винсент и Гренадины по-прежнему обе-
спокоены любыми попытками отклониться от уста-
новленных параметров, которыми надлежит ру-
ководствоваться на непростом пути к миру между 
Государством Израиль и Государством Палестина. 
Совет Безопасности четко указал, что он не будет 
признавать никаких изменений границ, существо-
вавших по состоянию на 4 июня 1967 года, в том 
числе в отношении Иерусалима, за исключением 
тех из них, которые были согласованы сторонами 
путем переговоров. Мы вновь заявляем, что пале-
стинский народ должен иметь право на самоуправ-
ление и реализацию своего потенциала в суверен-
ном и территориально целостном государстве.

В заключение отмечу, что виновные в соверше-
нии преступлений против человечности и военных 
преступлений должны быть привлечены к ответ-
ственности. Поэтому Сент-Винсент и Гренадины 
приветствуют недавнюю знаменательную реко-
мендацию Международного уголовного суда на-
чать расследование этих вопросов. Урегулирование 
этого конфликта — это наш долг перед молодыми 

людьми как в Государстве Палестина, так и в Го-
сударстве Израиль. Больно видеть, какое отчаяние 
они испытывают.

Г-н Чжан Цзюнь (Китай) (говорит по-
китайски): Китайская делегация благодарит за-
местителя Генерального секретаря Дикарло и по-
мощника Генерального секретаря Мюллер за их 
выступления.

Рассмотрение вопроса о Палестине тянется на 
протяжении более 70 лет. Он является коренной 
причиной неспокойной обстановки на Ближнем 
Востоке. Он также является пятном на совести че-
ловечества. В настоящее время сектор Газа погряз 
в бесконечных конфликтах и конфронтации. Имеют 
место частые акты насилия и подстрекательские за-
явления со стороны соответствующих сторон. Про-
должают расширяться масштабы строительства 
поселений и сноса палестинских домов. Оккупи-
рованная палестинская территория переживает се-
рьезный гуманитарный кризис, а ближневосточный 
мирный процесс свернул с верного пути. Китай глу-
боко обеспокоен всеми этими событиями. Обеспе-
чение прочного мира и безопасности на Ближнем 
Востоке возможно только в случае справедливого и 
разумного урегулирования палестинского вопроса.

Мы должны и впредь стремиться к реализа-
ции общей цели урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств, что 
является единственным надлежащим способом ре-
шения палестино-израильского вопроса. Право на 
создание собственного независимого государства 
является неотъемлемым национальным правом па-
лестинского народа, и его нельзя ни на что проме-
нять. Международное сообщество, особенно сторо-
ны, обладающие значительным влиянием на Ближ-
нем Востоке, должны прилагать совместные усилия 
на основе Арабской мирной инициативы, принципа 
«земля в обмен на мир» и соответствующих резо-
люций Совета Безопасности и призывать Израиль 
и Палестину к урегулированию конфликтов путем 
проведения переговоров на равноправной основе.

В резолюции 2334 (2016) четко указывается, 
что создание поселений на оккупированных пале-
стинских территориях, в том числе в Восточном 
Иерусалиме, является нарушением норм междуна-
родного права. Соответствующие стороны должны 
добросовестно выполнить эту резолюцию, незамед-
лительно прекратить всю поселенческую деятель-
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ность на оккупированных территориях, остановить 
снос домов палестинцев и уничтожение их имуще-
ства, а также принять меры для предотвращения 
насилия в отношении гражданских лиц.

Мы должны и впредь содействовать диалогу и 
проведению переговоров и политических консуль-
таций. Палестинский вопрос может быть урегули-
рован только политическими средствами. Борьба с 
насилием силовыми методами или с помощью угро-
зы силой ни к чему не приведет. Китай призывает 
соответствующие стороны пойти друг другу на-
встречу, остановить военные действия, прекратить 
использование провокационной риторики, воздер-
жаться от принятия односторонних мер, подрыва-
ющих доверие, а также избегать любой эскалации 
уже весьма напряженной ситуации в регионе, до-
бросовестно защищать основные принципы ближ-
невосточного мирного процесса и создать благо-
приятные условия для возобновления диалога.

В начале этого месяца член Госсовета и ми-
нистр иностранных дел Китая г-н Ван И посетил 
Египет и обменялся мнениями с египетским руко-
водством, в том числе с министром иностранных 
дел страны, по международным делам, положению 
на Ближнем Востоке и палестинскому вопросу. Он 
также встретился с Генеральным секретарем Лиги 
арабских государств г-ном Ахмедом Абуль Гейтом. 
Член Госсовета Ван И заявил, что Китай всегда был 
и будет поборником мира, стабильности и развития 
на Ближнем Востоке.

Мы должны уделять пристальное внимание 
экономической и гуманитарной ситуации в Пале-
стине и содействовать ее улучшению. Китай обе-
спокоен в связи с недавним объявлением, сделан-
ным соответствующей стороной об очередном 
удержании части налоговых поступлений, собран-
ных от имени  Палестины. Мы призываем эту сто-
рону добросовестно выполнить свои обязательства 
по Парижскому протоколу и другим соответству-
ющим международным договорам, полностью вы-
полнить положения соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций и как можно 
скорее полностью снять блокаду с Газы, с тем что-
бы создать условия для улучшения экономической 
и гуманитарной ситуации на оккупированной пале-
стинской территории. 

Китай приветствует принятие подавляющим 
большинством членов Генеральной Ассамблеи 

резолюции о продлении срока действия мандата 
Ближневосточного агентства Организации Объ-
единенных Наций для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ (резолюция 74/83). 
Международное сообщество должно продолжать 
наращивать свою политическую и финансовую под-
держку Агентства и оказывать конкретную помощь 
палестинским беженцам в принимающих странах. 
Оно должно также увеличить объем своих инвести-
ций в целях содействия восстановлению палестин-
ской экономики и применять комплексный подход 
к содействию миру на основе достижения развития. 

Как заявил член Государственного совета Ван 
И в интервью представителям египетской прессы, 
Китай будет и впредь выступать в защиту справед-
ливости и озвучивать свою позицию на различных 
международных форумах. Китай продолжит без-
оговорочно поддерживать правое дело палестин-
ского народа, который стремится к восстановлению 
своих законных национальных прав и созданию не-
зависимого, обладающего полным суверенитетом 
палестинского государства со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме в границах 1967 года. 

Г-н Сингер Вайзингер (Доминиканская Респу-
блика) (говорит по-испански): Мы благодарим г-жу 
Розмари Дикарло и г-жу Урсулу Мюллер за их вы-
ступления. Выражаем признательность г-же Мюл-
лер за то, что она подчеркнула некоторые, пусть и 
незначительные, позитивные аспекты и предложи-
ла нам использовать их для придания нового им-
пульса нашим коллективным действиям.  

Ближневосточный мирный процесс — это фра-
за, которую мировые лидеры очень часто исполь-
зуют для обозначения усилий по прекращению 
конфликта между Израилем и Палестиной. Неоспо-
римые региональные последствия этого конфликта 
продолжают усиливать угрозы для международно-
го мира и безопасности. Одним из наиболее важных 
событий последних 50 лет стало подписание в 1993 
году Ословских соглашений, в которых был опре-
делен ряд обязательств на основании резолюций 
Организации Объединенных Наций, касающихся 
создания независимого, безопасного и самодоста-
точного палестинского государства. Однако спустя 
почти 30 лет после подписания этих соглашений ни 
израильтянам, ни палестинцам по различным при-
чинам не удалось начать диалог, который проложил 
бы путь к переговорам, необходимым для разреше-
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ния их споров. Как представляется, мир в регионе, 
а вместе с ним и неоспоримое право палестинского 
народа на независимость, постепенно распадаются 
на осколки.

С тех пор многое изменилось, и, разумеет-
ся, сменились участники этих усилий, однако мы 
считаем, что для урегулирования этого затяжного 
конфликта крайне важно, чтобы стороны решили 
возобновить мирный процесс, направленный на 
удовлетворение законного стремления обоих наро-
дов жить в мире, с новым рвением. Диалог — это 
жизненно важный путь к улучшению положения 
тех, кто пострадал от конфликта, и к принятию 
решительных мер по достижению устойчивого 
развития на основе справедливости, равных воз-
можностей и мира, который может быть достигнут 
во всем ближневосточном регионе. Обе стороны 
должны незамедлительно отказаться от действий, 
которые противоречат международному праву, в 
том числе международному гуманитарному праву 
и праву прав человека, а также резолюциям Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи, а также га-
рантировать здоровье, достоинство, свободу и бла-
гополучие населения, которое вот уже многие годы 
страдает от насилия и конфликтов.

Мы понимаем, что мы все вместе как члены 
международного сообщества должны беспри-
страстно и эффективно содействовать поиску реаль-
ных способов урегулирования конфликта, который 
так часто ставит под угрозу жизни столь многих 
мирных граждан. Мы должны добиваться прогрес-
са и отказываться от бессмысленных действий. Та-
кие открытые дискуссии, как сегодняшние прения, 
предоставляют нам возможность направить четкий 
сигнал о том, что существует коллективная воля к 
возобновлению процесса достижения мира на ос-
нове переговоров, вместо того чтобы искать вино-
ватых и еще больше углублять разногласия. Мы 
понимаем, что любое участие Совета Безопасности 
должно основываться на признании и уважении 
взаимных прав, в том числе права на самоопреде-
ление и независимость, а также принципа невмеша-
тельства и наследия договоренностей, отраженных 
в принятых ранее соглашениях.

Прежде чем завершить свое выступление, я хо-
тел бы заострить внимание на нескольких момен-
тах. Крайне важно не допустить обострения на-
пряженности в отношениях между сторонами. Мы 

призываем проявлять сдержанность и уважать нор-
мы международного права и действующие положе-
ния о прекращении огня. Единственной и главной 
целью всех сторон должно быть возобновление ди-
алога. Гуманитарная ситуация на оккупированной 
палестинской территории продолжает вызывать 
серьезную озабоченность и требует самого при-
стального внимания международного сообщества. 
Считаем, что израильские поселения и последствия 
их строительства для палестинского народа порож-
дают атмосферу напряженности и отсутствия безо-
пасности, которая в наибольшей степени затрагива-
ет женщин и детей. Они сталкиваются с насилием, 
угрозами, запугиванием, ограничением свободы 
передвижения и дискриминацией. Расширение по-
селений не только противоречит международному 
праву, но и подрывает любую возможность того, 
что однажды процесс примирения и установления 
мира между сторонами могут быть продолжены.

Вместе с тем глубокий раскол между самими 
палестинцами также подрывает усилия по государ-
ственному строительству и создает тяжелую атмос-
феру неопределенности. Поэтому палестинскому 
народу, возможно, необходимо сначала решить эту 
проблему, прежде чем начать обсуждение вопроса 
о достижении реального и прочного мира с Израи-
лем. Поэтому необходимо настаивать на скорейшем 
проведении выборов в Палестине в качестве перво-
го шага на пути к новым политическим преобразо-
ваниям, которые помогут палестинцам прочно за-
нять свое место в семье наций.

Г-н Небензя (Российская Федерация): Мы бла-
годарим г-жу Розмари Дикарло и г-жу Урсулу Мюл-
лер за их брифинги.

В 2020 году мы впервые проводим дебаты по 
положению на Ближнем Востоке и, к сожалению, 
вновь вынуждены начинать год с неутешительной 
констатации того, что в регионе не только не на-
метилось положительных тенденций, но мы стали 
свидетелями еще большей эскалации. Расценива-
ем убийство командующего силами специального 
назначения Касема Сулеймани и окружавших его 
лиц в Багдаде 3 января, совершенное на территории 
суверенного государства-члена Организации Объе-
диненных Наций без его ведома, как неприемлемый 
акт, подрывающий безопасность и стабильность в 
регионе. Призываем все стороны действовать сдер-
жанно, проявляя здравый смысл и отдавая приори-
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тет дипломатическим средствам. В результате этих 
действий регион и весь мир были поставлены на 
грань конфликта, последствия которого могли бы 
стать непредсказуемыми, ведь «предел устойчиво-
сти» региона Ближнего Востока иссякает.

Разрядке напряженности в регионе способство-
вало бы снижение искусственно нагнетаемой на-
пряженности вокруг Ирана.

Страны Ближнего Востока и Северной Афри-
ки должны сами совместно выработать параметры 
коллективного обеспечения региональной безопас-
ности. Для этого необходимо начать диалог. Соб-
ственно, и сегодняшняя взрывоопасная ситуация 
на Ближнем Востоке во многом является отчасти 
следствием того, что государства региона так пока 
и не наладили эффективные каналы общения. Наша 
коллективная задача заключается в том, чтобы им в 
этом помочь. Мы внесли в это свой вклад, предло-
жив проект концепции безопасности в Персидском 
заливе. 

Мы вышли на важные подвижки на сирий-
ском направлении. Благодаря коллективной работе 
участников Астанинского формата удалось добить-
ся деэскалации и стабилизации на большей части 
территории Сирии. Тридцатого октября 2019 года 
начал работу Конституционный комитет. Для до-
стижения окончательного мира в Сирии, возвраще-
ния туда миллионов беженцев необходимы усилия 
по восстановлению экономики страны без полити-
ческих условий.

В воскресенье в Берлине был сделан важный 
шаг на пути к политическому урегулированию в 
Ливии. В качестве дополнительных усилий, на-
правленных на общую деэскалацию в Ливии, про-
вели встречи с представителями основных ливий-
ских сил в Москве 13 января. Но это только первые 
шаги, которые должны быть подкреплены серьез-
ной работой, в первую очередь в рамках Организа-
ции Объединенных Наций и усилий Специального 
представителя Гассана Саламе. Совету Безопасно-
сти еще предстоит рассмотреть итоговые догово-
ренности Берлинского процесса. При этом исходим 
из главного принципа урегулирования: сами ли-
вийцы должны решать судьбу своей страны.

Сохраняем надежду, что благодаря усилиям 
Специального посланника Генерального секретаря 

Мартина Гриффитса удастся достичь подвижек в 
йеменском урегулировании.

Поддерживаем необходимость скорейшей нор-
мализации обстановки в Ираке и Ливане и задей-
ствования для этого инструментов широкого на-
ционального диалога. Установление спокойствия в 
этих странах необходимо для всего региона.

На фоне всех этих «горячих» конфликтов ни в 
коем случае нельзя забывать про застарелую про-
блему Ближнего Востока – палестино-израильское 
урегулирование. Все, кто знаком с историей регио-
на, понимают, что без решения палестинского во-
проса прочного мира в регионе достичь невозмож-
но. Однако те «рецепты», которые нам пытаются 
навязать в качестве «современных и продвинутых» 
решений в рамках ближневосточного урегулиро-
вания, только отдаляют нас от решения палестин-
ской проблемы. Попытки размыть существующую 
международно- правовую базу урегулирования делу 
не помогут. Мы не приемлем «политику свершив-
шихся фактов», которая направлена на размывание 
международно признанной базы ближневосточного 
урегулирования, а именно признание израильского 
суверенитета над оккупированными сирийскими 
Голанскими высотами, перенос посольства в Иеру-
салим, заявления о планах по аннексии Иорданской 
долины, поселенческую активность, снос палестин-
ских домов. Это лишь подрывает усилия на пути к 
устойчивому решению на основе двугосударствен-
ного принципа.

В этих условиях как никогда важно мобилизо-
вать усилия международного сообщества на под-
держку правовой основы ближневосточного уре-
гулирования, включающей соответствующие резо-
люции Совета Безопасности Организации Объеди-
ненных Наций, Мадридские принципы и Арабскую 
мирную инициативу. Необходимо реанимировать 
работу «квартета» международных посредников в 
составе России, Соединенных Штатов, Европейско-
го союза и Организации Объединенных Наций. 

Важно преодолеть межпалестинский раскол 
между Западным берегом реки Иордан и сектором 
Газа. В этой связи приветствуем подтвержденную 
всеми участвующими сторонами готовность к уча-
стию во всеобщих выборах на основе ранее достиг-
нутых межпалестинских договоренностей. Рассчи-
тываем, что они пройдут в намеченные сроки на 
всех палестинских территориях.
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Высоко оцениваем деятельность Ближнево-
сточного агентства для помощи палестинским бе-
женцам и организации работ (БАПОР), которое 
содействует стабилизации обстановки. Призываем 
все заинтересованные стороны продолжить оказы-
вать поддержку Агентству.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Вьетнама.

Я благодарю заместителя Генерального секре-
таря Дикарло и помощника Генерального секретаря 
Мюллер за их сообщения.

Вьетнам глубоко обеспокоен продолжающимся 
насилием на оккупированных палестинских терри-
ториях, в результате которого всего за три месяца, с 
сентября по декабрь 2019 года, погибли почти 3000 
палестинцев и 46 израильтян. Мы осуждаем все на-
падения на мирных граждан, в том числе женщин 
и детей, — как палестинских, так и израильских, 
— а также причинение ущерба гражданской инфра-
структуре, включая школы, сельскохозяйственные 
угодья и гражданское имущество.

Пока перспектива урегулирования на основе 
принципа сосуществования двух государств еще не 
реализована, настоятельно необходимо, чтобы все 
соответствующие стороны проявляли максималь-
ную сдержанность, воздерживались от любых про-
вокационных или насильственных действий, пре-
кратили совершать нападения на гражданских лиц 
и строго соблюдали нормы международного права 
и соответствующие резолюции Совета Безопасно-
сти. Это единственный способ облегчить страда-
ния людей и возобновить осуществление мирного 
процесса.

Мы вновь решительно призываем Израиль пре-
кратить всю свою незаконную поселенческую дея-
тельность и выполнить свои обязательства по ре-
золюции 2334 (2016), а также снять ограничения на 
передвижение людей и товаров на оккупированных 
палестинских территориях. Кроме того, мы выра-
жаем озабоченность в связи с информацией, касаю-
щейся планов Израиля аннексировать долину реки 
Иордан и некоторые районы Западного берега. Мы 
твердо убеждены в том, что неконструктивные дей-
ствия на фоне появления в регионе новых опасных 
очагов напряженности приведут лишь к жертвам 
среди мирных граждан и еще большим страданиям 

и не позволят выработать способы урегулирования, 
на основе которых можно было бы добиться в реги-
оне устойчивого мира и развития.

Мы высоко оцениваем настойчивые усилия 
международного сообщества и посредническую 
роль Организации Объединенных Наций и Египта 
и поддерживаем мандат Ближневосточного агент-
ства Организации Объединенных Наций для помо-
щи палестинским беженцам и организации работ. 
Мы высоко оцениваем все усилия палестинцев и 
инициативы Организации Объединенных Наций и 
ее государств-членов, направленные на укрепление 
единства и улучшение условий жизни палестинско-
го народа в Газе. 

Вьетнам вновь заявляет о своей неизменной 
поддержке законной борьбы палестинского народа 
за его неотъемлемые права, включая право на са-
моопределение и создание независимого и суверен-
ного государства. Мы твердо убеждены в том, что 
единственным возможным способом урегулирова-
ния является создание палестинского государства 
в пределах границ, существовавших до 1967 года, 
где палестинцы жили бы бок о бок с Израилем в ус-
ловиях мира и безопасности и на основе взаимного 
признания. С учетом событий в регионе, ведущих 
к дестабилизации обстановки, настало время для 
того, чтобы Совет Безопасности начал более актив-
но прилагать усилия с целью не допустить подры-
ва прогресса, достигнутого на сегодняшний день в 
деле обеспечения устойчивой защиты и безопасно-
сти на Ближнем Востоке.

Коренные причины ближневосточной про-
блемы еще не устранены, и Вьетнам испытывает 
серьезную обеспокоенность в связи с недавними 
тревожными событиями в регионе. Мы настоятель-
но призываем все соответствующие стороны со-
блюдать Устав Организации Объединенных Наций, 
уважать и выполнять свои обязательства, прояв-
лять максимальную сдержанность, воздерживать-
ся от любых действий, которые могут привести к 
дальнейшей эскалации напряженности, и урегули-
ровать все конфликты мирными средствами в соот-
ветствии с нормами международного права.

Сейчас я возвращаюсь к своим функциям Пред-
седателя Совета Безопасности.

Я хотел бы напомнить всем ораторам о необ-
ходимости ограничивать продолжительность вы-
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ступлений четырьмя минутами, с тем чтобы Совет 
мог оперативно завершить свою работу. Просьба к 
делегациям, подготовившим развернутые заявле-
ния, распространить их текст в письменном виде, 
а в зале выступить с их сокращенным вариантом.

Я хотел бы проинформировать все заинтересо-
ванные стороны о том, что мы прервем эти откры-
тые прения в 13 ч 00 мин и возобновим их завтра в 
10 ч 00 мин.

Сейчас я предоставляю слово представителю 
Норвегии.

Г-жа Юуль (Норвегия) (говорит по-английски): 
В отсутствие заслуживающего доверия политиче-
ского процесса, направленного на урегулирование 
израильско-палестинского конфликта, крайне важ-
но, чтобы мы продолжали создавать институцио-
нальные и экономические основы палестинского 
государства. Норвегия продолжает содействовать 
этим усилиям, как мы делали это со времени про-
цесса Осло, и мы будем и впредь следовать этому 
курсу, в том числе посредством выполнения обя-
занностей председателя на следующем совещании 
международной группы доноров для Палестины 
— Специального комитета связи по координации 
международной помощи палестинцам, которое со-
стоится этой весной в Брюсселе.

Усилия по урегулированию нерешенных эконо-
мических вопросов между Израилем и Палестин-
ской администрацией (ПА), предпринимаемые в 
последнее время в интересах улучшения финан-
сового положения ПА, должны быть продолжены. 
Кроме того, содействие торговле и смягчение огра-
ничений, введенных в отношении свободы пере-
движения и доступа, представляют собой предва-
рительные условия для создания более устойчивой 
палестинской экономики.

Недавние вспышки насилия создают опасность 
эскалации напряженности вокруг сектора Газа. 
Норвегия отмечает позитивное воздействие усилий 
доноров и необходимость продолжения осущест-
вления гуманитарных и инфраструктурных про-
грамм. Особую озабоченность вызывает нынешний 
кризис в области здравоохранения. Мы настоятель-
но призываем все стороны тесно сотрудничать с 
Организацией Объединенных Наций в целях обе-
спечения надлежащих путей снабжения сектора 
Газа.

Норвегия продолжает занимать четкую пози-
цию по вопросу создания Израилем поселений на 
палестинской территории, оккупированной с 1967 
года, включая Восточный Иерусалим. Такие посе-
ления представляют собой серьезное нарушение 
норм международного права и одно из главных 
препятствий на пути к урегулированию на осно-
ве принципа сосуществования двух государств, 
направленному на установление справедливого, 
прочного и всеобъемлющего мира.

Норвегия приветствует планы относительно 
проведения в этом году всеобщих выборов в Пале-
стине. Свободные, справедливые и всеохватные вы-
боры имеют важное значение для восстановления 
легитимности палестинских национальных инсти-
тутов. Мы призываем все стороны, в том числе Па-
лестинскую администрацию, палестинские группы 
и Израиль, конструктивно содействовать созданию 
условий для проведения и непосредственно прове-
дению выборов на всей территории Палестины, в 
том числе в Восточном Иерусалиме и секторе Газа.

Позвольте мне высказать несколько замечаний 
относительно ситуации в регионе.

Мы глубоко обеспокоены ростом напряженно-
сти в отношениях между Соединенными Штатами 
и Ираном в последние недели и эскалацией наси-
лия в Ираке. Хотя на сегодняшний день ситуация, 
по-видимому, нормализовалась, конфликт остается 
неурегулированным. Норвегия настоятельно при-
зывает все участвующие в нем стороны к деэска-
лации напряженности, проявлению максимальной 
сдержанности и взаимодействию в рамках диалога 
и дипломатических усилий. Народ Ирака заслужи-
вает мира и безопасности. Дальнейшая эскалация 
ситуации поставит под угрозу стабильность и тер-
риториальную целостность Ирака. Мы должны за-
крепить достигнутый к настоящему времени про-
гресс, в том числе посредством борьбы с террориз-
мом и насильственным экстремизмом.

Совместный всеобъемлющий план действий 
(СВПД) имеет важное значение для региональной 
и глобальной безопасности и продолжает играть 
ключевую роль в поддержании доверия к мирному 
характеру ядерной программы Ирана. Хотя мы со-
жалеем о решении Соединенных Штатов выйти из 
СВПД и вновь ввести санкции, мы также выражаем 
серьезную обеспокоенность в связи с предпринима-
емыми Ираном шагами, цель которых — отказаться 
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от выполнения части ядерных обязательств. Норве-
гия настоятельно призывает Иран безотлагательно 
вернуться к соблюдению положений ядерного со-
глашения в полном объеме. Мы полностью под-
держиваем усилия, которые европейские партнеры 
предпринимают по линии механизма урегулиро-
вания споров СВПД в интересах сохранения этого 
соглашения.

Содействие миру и безопасности на Ближнем 
Востоке согласно соответствующим резолюциям 
Организации Объединенных Наций остается для 
Норвегии одной из приоритетных задач. Мы го-
товы поддержать любые усилия, направленные на 
продвижение к этой цели. Если события послед-
них недель нас чему-то и научили, так это тому, 
что только дипломатия, деэскалация ситуации и 
заслуживающие доверия политические процессы 
могут привести к обеспечению в регионе большей 
стабильности.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Сирийской 
Арабской Республики.

Г-н Джаафари (Сирийская Арабская Республи-
ка) (говорит по-арабски): Г-н Председатель, прежде 
всего я хотел бы поблагодарить Вас за Ваши уси-
лия в ходе председательства Вашей страны в Со-
вете Безопасности в этом месяце. Я хотел бы также 
выразить признательность постоянным представи-
телям, которые в своих заявлениях не допускали 
каких-либо отступлений и выступали по теме се-
годняшнего заседания, а именно по палестинскому 
вопросу и прекращению оккупации Израилем ок-
купированных арабских территорий, включая ок-
купированные сирийские Голаны.

В этом году отмечается семьдесят пятая годов-
щина Организации Объединенных Наций, и вот 
уже 73 года на ее повестке остается палестинский 
вопрос. Мы надеялись, что Организация будет эф-
фективно содействовать нам в достижении спра-
ведливого решения, которое обеспечило бы защиту 
прав палестинцев и восстановление безопасности 
и стабильности на Ближнем Востоке. Однако мы 
столкнулись с тем, что на практике Организация 
так и не смогла отстоять провозглашенные задачи. 
Такое впечатление, что эти задачи служили лишь 
дымовой завесой.

Палестинский вопрос и прекращение оккупа-
ции Израилем оккупированных арабских терри-
торий — это вопросы, которым было посвящено 
больше всего заседаний, резолюций и заявлений. 
Однако в результате давления со стороны некото-
рых постоянных членов Совета наша Организация 
не способна выполнить свои резолюции и заявле-
ния, реализовать чаяния отцов-основателей о том, 
чтобы утвердить идеалы справедливости на основе 
уважения международного права и Устава Орга-
низации Объединенных Наций, и положить конец 
агрессии, оккупации и иностранному господству. 
Более того, Специальный координатор по ближне-
восточному мирному процессу г-н Николай Младе-
нов нарушает свой мандат и забывает упоминать в 
своих сообщениях об израильской оккупации си-
рийских Голан, стремясь отвлечь внимание от опас-
ных преступлений, совершаемых Израилем на этой 
территории.

Поскольку с момента начала израильской ок-
купации прошло уже несколько десятилетий, мы 
вправе задать вопрос: не пора ли освободить наш 
народ на оккупированных сирийских Голанах, в 
Палестине и в Ливане от ига оккупации? Не пора 
ли выполнить резолюции нашей Организации? Не 
пора ли создать независимое палестинское государ-
ство, как это предусмотрено в резолюции 181 (II) 
Генеральной Ассамблеи 1947 года, которая была 
принята 73 года назад? Не пора ли Совету Без-
опасности выполнить свою обязанность по под-
держанию международного мира и безопасности 
и установить на Ближнем Востоке справедливый 
и всеобъемлющий мир, вместо того чтобы попусту 
тратить свои силы и ресурсы и превращать этот зал 
в место, где некоторые державы продвигают свои 
собственные интересы?

Неспособность Организации Объединенных 
Наций найти путь справедливого и всеобъемлюще-
го урегулирования палестинского вопроса придает 
некоторым странам смелости уклоняться от выпол-
нения своих правовых обязательств и соблюдения 
согласованных параметров, предпринимать попыт-
ки исказить факты и поддерживать оккупацию. В 
последние несколько месяцев это проявляется в од-
носторонних и провокационных действиях, таких 
как решение администрации Соединенных Штатов 
считать оккупированный Иерусалим столицей Из-
раиля, ее заявление о так называемом признании 
суверенитета Израиля над оккупированными си-
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рийскими Голанами и ее попытка узаконить посе-
ленческую деятельность.

Наша страна решительно осуждает эти реше-
ния и считает их односторонними мерами стороны, 
которая ни юридически, ни морально, ни политиче-
ски не имеет полномочий определять судьбы наро-
дов мира или территорий, являющихся неотъемле-
мой частью Сирийской Арабской Республики и ок-
купированной Палестины. Кроме того, наша страна 
вновь обращается к Совету Безопасности с призы-
вом заставить Израиль, оккупирующую державу, 
прекратить свою практику осквернения истории 
оккупированных сирийских Голан, в рамках кото-
рой происходит разграбление наших древностей 
и богатств, в том числе сирийской нефти, которой 
Израиль пытается завладеть, опираясь на сотруд-
ничество с такими компаниями, как американская 
компания «Джини энерджи», в состав Совета ди-
ректоров которой входят известные личности, в 
прошлом уже не раз предпринимавшие попытки 
разграбить богатства наших стран. К ним относятся 
бывший вице-президент США Дик Чейни, Джейкоб 
Ротшильд, Руперт Мёрдок, бывший директор Цен-
трального разведывательного управления Джеймс 
Вулси, бывший министр энергетики Соединенных 
Штатов Билл Ричардсон и некоторые другие. 

Мы также требуем, чтобы Израиль прекратил 
совершать преступления на Голанах и свои по-
пытки изменить демографическую ситуацию и си-
рийскую национальную идентичность этой терри-
тории. Израиль должен прекратить конфискацию 
земель, принадлежащих сирийским гражданам на 
Голанах, цель которой — расширение незаконных 
поселений и реализация оккупационными властя-
ми новых проектов, включая проект по использова-
нию энергии ветра. Израиль не должен принуждать 
наших граждан на Голанах к регистрации принад-
лежащей им земли, унаследованной ими от отцов 
и дедов, в израильских государственных органах 
власти, которые угрожают конфискацией земли 
тем, кто отказывается это сделать, и делают вид, 
что проводят так называемые местные выборы. Все 
это примеры вопиющего нарушения норм между-
народного права и международного гуманитарного 
права, не фоне  которых некоторые стороны пред-
почитают руководствоваться двойными стандарта-
ми и проявляют безграничное лицемерие.

Правительство нашей страны подчеркивает, 
что оккупированные сирийские Голаны являют-
ся неотъемлемой частью территории Сирийской 
Арабской Республики. Согласно нормам междуна-
родного права они должны быть возвращены — в 
пределах границ по состоянию на 4 июня 1967 года. 
Их возвращение является главной приоритетной за-
дачей в рамках сирийской политики, и мы никогда 
не позволим себе отклониться от этого курса.

Сирия подчеркивает, что поддерживает право 
палестинского народа определять свою собствен-
ную судьбу и создать независимое государство в 
пределах всей его национальной территории и со 
столицей в Иерусалиме, а также одновременно га-
рантировать право беженцев на возвращение в со-
ответствии с резолюцией 194 (III) 1948 года. Наша 
страна вновь подтверждает свое требование позво-
лить Палестине стать полноправным членом Орга-
низации Объединенных Наций.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Перу.

Г-н Пополисио Бардалес (Перу) (говорит по-
испански): Перу приветствует организацию еже-
квартальных открытых прений для обсуждения во-
проса о положении на Ближнем Востоке. Благода-
рим заместителя Генерального секретаря по поли-
тическим вопросам и вопросам миростроительства 
г-жу Розмари Дикарло и помощника Генерального 
секретаря по гуманитарным вопросам, заместителя 
Координатора чрезвычайной помощи г-жу Урсулу 
Мюллер за их весьма содержательные выступления.

Мы с глубокой обеспокоенностью следим за 
развитием событий вокруг палестинского вопроса. 
Жесткие позиции, отсутствие диалога между сто-
ронами и постоянные акты насилия завели мирный 
процесс в тупик. Нынешняя неустойчивая ситу-
ация оказывает дестабилизирующее воздействие 
как на Ближний Восток, так и на международное 
сообщество. Мы обеспокоены тем, что перспекти-
вы политического урегулирования становятся все 
более туманными и что односторонние решения и 
действия или заявления могут привести к еще боль-
шей эскалации насилия.

Перу, руководствуясь своей приверженностью 
многостороннему подходу, соблюдению норм меж-
дународного права и мирному урегулированию 
споров, поддерживает решение, предусматрива-
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ющее сосуществование двух государств в рамках 
признанных на международном уровне и безопас-
ных границ по состоянию на 1967 год, что должно 
быть предметом прямых переговоров между Изра-
илем и Палестиной. Такие переговоры должны так-
же помочь определить окончательный статус Иеру-
салима. В этой связи мы призываем политических 
и религиозных лидеров Израиля и Палестины, а 
также всех, кто способен оказать соответствующее 
влияние, действовать ответственно и содейство-
вать возобновлению диалога на высоком уровне, 
что позволит обоим народам и Ближнему Востоку 
в целом добиться прогресса в достижении устойчи-
вого мира. Для этого требуется, среди прочего, обе-
спечить соблюдение резолюций Совета Безопасно-
сти. В частности, считаем необходимым в срочном 
порядке положить конец распространению на па-
лестинских территориях, оккупированных с 1967 
года, практики строительства поселений, сноса до-
мов и выселения людей. Такая практика подрывает 
возможность достижения решения, предусматрива-
ющего сосуществование двух государств, и проти-
воречит положениям резолюции 2334 (2016). Одно-
временно с этим мы также подчеркиваем настоя-
тельную необходимость безотлагательного урегу-
лирования серьезного гуманитарного кризиса, от 
которого страдает население Палестины и который 
в последние годы обострился из-за сокращения рас-
ходов на финансирование программ помощи.

Для преодоления этой сложной ситуации не-
обходимо устранить ее коренные причины, свя-
занные, в частности, с дефицитом основных това-
ров и услуг и безработицей, а также с изоляцией, 
в условиях которой живут миллионы палестинцев 
в секторе Газа. Нынешняя ситуация создает благо-
датную почву для деятельности тех, кто проповеду-
ет насилие и экстремизм. В этой связи призываем 
продолжить осуществление проектов в области ин-
фраструктуры и развития и содействовать усилиям, 
направленным на создание условий для восстанов-
ления Палестинской администрацией реального 
контроля над этим районом и обеспечение стабиль-
ного и предсказуемого финансирования Ближне-
восточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и орга-
низации работ.

Учитывая чрезвычайно сложное положение 
в Персидском заливе, мы присоединяемся к при-
зывам лидеров, представляющих основные заин-

тересованные стороны, представить реальные до-
казательства готовности проявлять сдержанность, 
обеспечивать мир и соблюдать нормы междуна-
родного права и положения Устава Организации 
Объединенных Наций. Все разногласия должны 
преодолеваться с помощью политических и дипло-
матических средств, но никак не военным путем. 

Пользуясь этой возможностью, мы настоятель-
но призываем иранские власти отменить меры, на-
правленные на отказ от части их обязательств по 
Совместному всеобъемлющему плану действий, 
который является центральным инструментом со-
хранения режима нераспространения и поддер-
жания региональной и глобальной стабильности. 
Мы также призываем давать тщательную оценку 
любым новым национальным санкциям с учетом 
их последствий для иранского гражданского на-
селения и связанной с ними опасности обострения 
нынешней напряженности и еще большего подрыва 
доверия. На этом фоне особое значение имеет за-
крепленный в Уставе Организации Объединенных 
Наций принцип мирного урегулирования споров.

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Иордании.

Г-жа Бахус (Иордания) (говорит по-арабски): 
Г-н Председатель, прежде всего я хотела бы по-
здравить Вашу страну с председательством в Со-
вете Безопасности в этом месяце, а также с избра-
нием в состав Совета на период 2020-2021 годов. Я 
также поздравляю других вновь избранных членов 
Совета Безопасности и выражаю искреннюю при-
знательность пяти непостоянным членам, которые 
покинули Совет Безопасности в конце 2019 года.

Благодарю также г-жу Дикарло и г-жу Мюллер 
за их брифинги.

Что касается обострения ситуации на Ближнем 
Востоке в последнее время, то мы подчеркиваем 
необходимость приложить все усилия для создания 
спокойной обстановки и ослабления напряженно-
сти в целях предотвращения возникновения любой 
новой угрозы для безопасности и стабильности в 
регионе. Кроме того, мы хотели бы вновь заявить о 
том, что Иордания неизменно поддерживает Ирак 
в деле обеспечения безопасности, стабильности и 
процветания, защиты всех слоев иракского обще-
ства и борьбы с терроризмом. Терроризм представ-
ляет опасность для всех нас в регионе и во всем 
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мире. Он угрожает безопасности и несет в себе иде-
ологическую угрозу, поэтому мы все вместе долж-
ны вести с ним борьбу, независимо от того, где дей-
ствуют террористические организации.

Что касается сирийского кризиса, то междуна-
родное сообщество должно активизировать усилия 
по закреплению достигнутых на сегодняшний день 
результатов, с тем чтобы выйти на политическое 
решение, которое позволит сохранить единство, 
сплоченность и суверенитет Сирии, восстановить 
безопасность и стабильность в этой стране и изба-
вить ее от терроризма.

В отношении Ливии мы вновь подчеркиваем 
важность политического урегулирования и под-
держки усилий Организации Объединенных На-
ций, направленных на преодоление кризиса и обе-
спечение безопасности, стабильности и территори-
альной целостности Ливии.

Палестинский вопрос остается нашей главной 
проблемой и самой глубокой раной, поскольку он 
является основной причиной кризисов, от которых 
страдает Ближний Восток. По-прежнему прини-
маются односторонние меры, продолжают иметь 
место насилие и несправедливость, строятся по-
селения и не соблюдаются нормы международно-
го права. По-прежнему Израилем, оккупирующей 
державой, на систематической основе совершают-
ся нарушения и акты агрессии в оккупированном 
Иерусалиме, что таит в себе большую опасность. 
Цель израильской оккупации — с помощью раз-
личных средств и методов навязать новые условия, 
которые могут изменить арабо-исламский харак-
тер и правовой статус Иерусалима. Безопасность 
и целостность исламских и христианских святынь, 
особенно священной мечети Аль-Акса/Харам-аш-
Шарифа, также находятся под серьезной угрозой в 
результате израильской оккупации.

Такие нападения и противоправные действия, 
осужденные международным сообществом, яв-
ляются вопиющим нарушением международного 
права и международного гуманитарного права. По-
добные нарушения международного правопоряд-
ка продолжают систематически совершаться с тех 
пор, как в 1967 году Восточный Иерусалим и За-
падный берег оказались под израильской военной 
оккупацией. В многочисленных резолюциях, при-
нятых различными органами Организации Объ-
единенных Наций, включая Совет Безопасности, 

все такие меры со стороны Израиля, а также все его 
противоправные действия и акты агрессии в окку-
пированном Восточном Иерусалиме, в том числе 
на территории священной мечети Аль-Акса/Харам-
аш-Шариф, признаны недействительными и не име-
ющими юридической или политической силы.

Иорданское Хашимитское Королевство под 
руководством Его Величества короля Абдаллы II, 
хранителя исламских и христианских святынь в 
Иерусалиме, продолжает решительно противодей-
ствовать нападениям на эти святыни, используя все 
имеющиеся в нашем распоряжении дипломатиче-
ские и юридические средства. Мы не пожалеем для 
этого никаких усилий и будем и впредь должным 
образом защищать эти святые места, поддерживать 
их в надлежащем состоянии и заботиться о них. 
В этой связи мы высоко оцениваем роль, которую 
играет Комитет по Аль-Кудсу, возглавляемый Его 
Величеством королем братского Марокко Мухам-
медом VI.

Укрепление мира во всем мире невозможно без 
обеспечения стабильности на Ближнем Востоке. В 
свою очередь стабильность на Ближнем Востоке 
нельзя обеспечить без установления мира в отно-
шениях между палестинцами и израильтянами. По-
этому решение, предусматривающее сосущество-
вание двух государств, является единственным 
способом достижения мира на Ближнем Востоке, 
который предполагает создание в пределах границ 
по состоянию на 4 июня 1967 года палестинского 
государства, обладающего полным суверенитетом 
над всей своей территорией, со столицей в Восточ-
ном Иерусалиме.

В этой связи должна подчеркнуть, что установ-
ление мира на Ближнем Востоке позволит проло-
жить путь к жизни, полной надежды и возможно-
стей, и к процветанию и прогрессу для миллионов 
молодых людей в нашем регионе и во всем мире, 
которые стремятся к лучшей жизни и более свет-
лому будущему. Во время своего членства в Со-
вете Безопасности в период 2014–2015 годов Иор-
данское Хашимитское Королевство инициировало 
принятие исторической резолюции 2250 (2015) по 
вопросу о молодежи и мире и безопасности. Эта ре-
золюция направлена на вовлечение молодых людей 
в процесс миростроительства в качестве основных 
партнеров и на расширение их возможностей по ис-
пользованию своего потенциала для построения 
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прочного мира и борьбы с экстремизмом, а также на 
защиту их от негативных последствий конфликтов 
и недопущение того, чтобы они становились жерт-
вами сил зла, насилия и экстремизма. Для того что-
бы гарантировать эффективность Организации и ее 
Устава, мы должны работать сообща, а молодежь 
должна оставаться в центре наших приоритетов, с 
тем чтобы мы могли построить всеобъемлющий и 
справедливый мир с помощью этой Организации.

В заключение я хотела бы вспомнить слова, ко-
торые Его Величество король Абдалла II ибн аль-
Хусейн произнес в ходе своего выступления в Ев-
ропейском парламенте на прошлой неделе: «Мой 
отец, покойный король Хусейн, учил меня, что 

миротворчество — это всегда самый трудный, но 
самый благородный путь». Давайте работать вме-
сте в рамках Совета и Организации Объединенных 
Наций с нашими палестинскими братьями, нашими 
друзьями и нашими партнерами, с тем чтобы дей-
ствительно решить стоящие перед нами проблемы 
в целях достижения всеобъемлющего, справедли-
вого и прочного мира. 

Председатель (говорит по-английски): В моем 
списке остался еще целый ряд ораторов, записав-
шихся для выступления на этом заседании. С со-
гласия членов Совета я намерен прервать заседание 
до 10 ч 00 мин завтрашнего дня, среды, 22 января.

Заседание прерывается в 13 ч 10 мин.
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